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פּערזאָנען; 


מאיר פרארקין 

גיטעלע -- זײַן פֿרוֹ 

בּערעלע -- זיער זוּהן 

פלאסי --. מאיח'ם געליַבּטע 

סעמוּעֹל הימעלשטיין 

דייןו -- זיין זוהן 

ליב זעץ 

חיה'קע - - זײַן װײַבּ 

סאָניע -- זײַער טאָכטער 

פּוֹיערען אוּן פּויערטעס 
אָרט דער האַנדלוּנג: 
ערשטער אַקט אין אָדעס איבּעריגע אין אַמעריקאַ. 


8 ואקווסשסא 8522 8א חסא וצה! 91,088 אטקם 


ערשטער אקט, 


( קרעטשטע, טוּזשוקעם זיצעַן אוּן זינגען מיט פּױערטעס, טאַנצען, 
בּעַצאלן געלד אוּן טאַנצן אָבּ) 


חיה: אַ פרעהליכע חברה, נוּ, נישקשה הלואי וייטער 
נישט ערגער,. דער טאָג איז נאָך גענוּג גרויס, (אױיפטריט ניטעלע 
מט אַ קיש בּיַנעל) גיטעלע װאָס איז דאָס עפּעס אַזױ פריה אַהײימגע: 
קוּמען איהר האָט שוין אודאי אלע אייערע בּײגעל פארקויפט. 

גיטעל: מײנע שנאים זאָלען אַזױ לעבּען, איהר זעהט 
דאָך נאָך אַלע בּייגעל דאָ 

חיה: נאָר װאָס דען+ איהר זענט שוין אפשר ווידער קראַנק, 

ג יט על: חלילה, װי האָגב איך דען אוּמשטײנסגעזאָגט 
צייט צוּ זיין קראנק, װי קען איך מיר פערגינען אַזאַ פצרגעניגן. 

חיה. דאך װאס! 

גיטע?: סאיז געקוּמען אַ דעלעגאַט פוּן אַמעריקאַ, 
מיט בּריף אוּן מיט געלט פאר אלע היגע אמעריקאנקעס נוּ, װיל 
איך אװעקשטעלן דעם קיש אוּן איך לױף צוּ אין גאַסטיניצע 
צוּ אים אַ גוּטען חיהלע. 

חיה: געהט געזוּנטערהײיט אוּן זאָל אייך גאָט העלפען, 
איהר זאָלט קריגען פוּן איער מאַן אַ גוּטען בּריעף מיט געלד 
אוי מיט שיפסקארטען פאר אייך אוּן פאר איער בּערעלען 

גיטעל: אמן הלאי שוין ציט, גיט אכטוּנג אויף די 
בַּייגטל. (אבּ) 

(לײבּע איַן די קוּלוִםן) חיה חיהיטשקע! 

חיה: אהא מיין פרנסה בּאגרעבּער אִיו שוין אויפגעשטאנען. 

לײבּע: חיהלע מאמעלע! 

ח יה: װאָס איז טאטעלע! 

לײ פ; (ערשינט) פּאָזשאלוסטא דושענקא גיבּ אַ טרונק, 
איד שטאַרבּ. 


ח יה; אזדוּ װילסט אַ טרוּנק זי מוחל אוּן נעם דיר אַליײן 

לײ בּ: הער דוּ סטאי, טפרר, װאָס אין דאָס מיט דיר! 
אז איך בּעט אַ טרינק ואסער איך שטארבּ, 

חהיה: שטארבּ, מיר איז שוין אלץ איינס. 

לײבּ: אלץ איינס העי, טפרר סטאי דזשאק, דזשאק, דזשאק, 

חיה: מיר איז אלץ אינס װעט זין װעניגער מיט 
אַ שיכּור אויף דער מאלדעוואנקע, 

לײ בּ: נוּ, מען אין דאָך נישט מער װי אַ זשיװאָי טשע* 
לאָװיעק עס מאכט זיך אז מען שװענקט דוּרך די גלאטקע. מיט 
מעהר װי עטליכע טשעווערטקאלאך בּראנפען אָבּער אַ שיכּור, איך 
לייבּע זעץ, דוּ פארגעס נישט מיט װעמען דוּ רעדטסט איך בִּין 
אמאל געווען דער ערשטער איזוואשטשיק אויף דער מא לדעוואנקע 
פּריצים, גענעראלען, פּוּלקאָװניקעס האָבּען מיט קיינעם נישט גע 
װאַלט פאהרען װי נאר מיט לייבּע זעץ. מאדאם קראשטעשעווסקא 
די ד"רשע מיט װעמען פלעגט זי פאהרען אין בּאד אריין 
נאר מיט לײבּע זעץ. אוּן בּיי דיר איזן עס גארנישט ווֹ, יאָ, 
מעגסט רעדן אז איך ליבּקע זעץ בּין געװאָרען אוֹיף דער עלטער 
אַ כאזאין פוּן אַ פּראסטע טשיינע אוּן חייקע האלט די װאשקעס. 
אוּן די הענט געפיילט -- איך נעהם די װאשקעס איבּער נאָר 
נישט פוּן דער טשייני. איך קוֹיף מארגען א פּאר סיסים אוּן קא" 
טיקאטאי זאוויליי בּראט. 

חהיה: קאטי קאטי נאר צוּ די פערד צִיהט עס איהם 
קען גאר נישט פערגעסען אז ער איז אמאל געװען אַ איזוואשטשיק, 

לײבּ: אודאי קען איך נישט פארגעסען איך בּין אַמאל 
געווען אַ מענש מיט מענשען גלייך געגעסען אויף דער קעלנע װי 
אַ פּריץ, די בּייטש אוּנטערן ארעם די לייצעס אין די הענט אוּן 
קאַטי בּראַט גלייך ס:רוֹינע, טשאק, טשאק, װיאָ, װיאָ, פערדעלעך 
פלעג איך געבּען אַ געשריי. אוּן די סיסים'לעך מיינע זענען גע- 
פלויגן אזוֹי װי די אדלערס. אוּן אַז גאט האס געהאָלפען מען 
איז פערבּייגעפאהרען פאר אַ טראקטיר, אין נאלעװײי בּראט, אין 
טשווערטקעלע אוּן נאָך אַ טשווערטקעלע, עך, געװען אַ ועלט אַמאָל 
אַ לעבּן, (װננש אַ כװאראָבּע האָט געמעגט קוּמען איה די 
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אױטאַנאבּילצשיקעס, װען נישט זי ואַלסטוּ בי מיר נישט 
געהאט קיין טשיינע נאָר אַ קדחת, 

חיה: דאנק גאָט דערפאר װען נישט די טשיינע, װאלסטוּ 
בּעדארפט לייגען די ציין אויף דער פּאַליצע װאָלסט דאָך נישט 
געהאט קיין טרינק בּראנפען. אוי הלואי װאָלט איך געװען געפאַלגט 
מיין מאמען ערשט מיט 25 יאהר צוריק װאָלט איך אפשר נישט 
געהאט קיין איזװאַָשטשיק ליבּע זעץ, פאַר אַ מאַן. אָבּער עס איז 
נאָך נישט שפּעט איך בּין נאָך נישט אַזױ אַלט, איך קען נאָך 
קריגען אַ יוּנגענמאן אוּן דוּ וועסט בַּיי מיר פליהען דוּרכ'ן קוימען. 

לײבּ: ואס דוּ אלטע פּאדלע. די חלומסט נאך פוּן אַ יוג" 
גענמאן, טפרר, סטאי, דוּ שמעקסט דאך שוֹין מיט קברוֹת-בּלעטלעך, 

חיה: געדענק, ליײבּע איך מין נישט קיין שוּטקעס גע- 
דענק איך װעל דיך אװעקווארפען. 

לײבּ: סטאי סטאַי! זאָג אליין חיהטשקע איז נישט בּעסער 
געװען װען איך בּין געװען א איזואשטשיק, דעמאָלס האבּ איך 
טאקע געהאלטען די לײיצעס אוּן איך האבּ דיך געקערעװעט װי 
איך האבּ געװאָלט, איאָ שקאפּקע. (קיצעלט ), 

חיה: געה אװעק פוּן מיר, 

לײבּ: נוּ, לאז שוֹין זיין גענוּג קאָבּילקע ;קיצעלט זן), 

חיה: לאז מיך אָב 

לײבּ: אבּער אז איך כלעג צוּריק קוּמען פוּן אַ יאזדע 
פרייטאג פארנאכט. נאכדעם װי איך בּין עטליכע טעג נישט גע- 
װען אין דער הײים דעמאָלס האסטוּ נישט געזאגט געה אװעק. 
פארקעהרט האסט דיך צוּגעטוּלעט צוּ מיר װי אַ יוּנג לאשיקיל. 
אוּן איך פלעג דיך געבּען א נעם אָט אַזוֹי עך טשארט װאומי. 
{נגעמט זי ארום), או פּטרוט סאָניע. 

סאָניע: פּאָזשאַר, פאָזשאַר, עס בּרענט, 

בּײ דע: װי בּרענט?! 

סאָניע: בי איך בּיידען, 

חיה: דוּ מוֹיד האסט געזעהן; 

ס אָניע: אין געהערט אויך. 
לײבּ; קּם אַהער צוּ מיר דוּ קלײינע שקאפּקע, נו סקאָרעי 
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טשאק, טשאק, נא זיר אוֹיך אַ קוש און רעװנויע נישט די 
מאַמע דיינע. 

בּײ ד ע: אַ מוֹיד האַ?! 

ס אָניע: ספאסיבאָ, מאמאַשא טשעראפּאַכא, אַהער געה 
נוּ סקאָרעי טשאק טשאק, נאַ, נא דיר אוֹיד אַ קוּש אוּן רעווניע 
נישט אוֹיף דעם מאַן דיינעם, | 

בּ ײדע. אַמוֹיד האַי 


סאָניע. איר װײסט װעמען איך האבּ געזעהן, אוֹיפן מארקן - 


ח יה, װעמען אודאי דעם פּאָלקאַװניק, 

ס אָניע. נין, בּערעלען! 

לײבּ. (שפּײט אוַר אָן). טפוּ, טשאָרט װאזמי אוּן איך 
האבּ געמיינט אז זי רעדט פוּן אַ מענש, 

ס אָניע, פּאַפּאַשאַ, בּערעלע אין דען קיין מענש נישט! 

לײבּ. ניךן! אַ בּאָסיאַק איז ער. : 

ס אָניע. אוּן מיך אַהרט זעהר װעניג װאס מען רוּפט 
אים בּאָסיאַק. פארקערט, איך האָכּ אים, פאר דעם נאָמען נאָך 
ליצער, װי שעהן עס קלינגט דער נאָמען בּאסיאַק, אַיאָ נאַמע! 

היה. ששש הער אוֹיף אַצינך! 

ל ײבּ. טכּרר סטאָי װי קוּמט זי צוּ אים װי קוּמט מיין טאכטער 
צוּ א בּאָסיאַק, ער האָט דאָך טוֹיזנטער מלאכוֹת, וואס איז ער היינט 
אַ בּייגעל טרעגער, 

סאָניע. ניעט פּאַפּאַשאַ ער אין שוֹין אוֹיס בּייגל טרע. 
גער ער איז שוֹין געװאָרען א סאכערנע מאראָזשעניק, (שריט), 

חיה. א כאכארנע מאראזשעניק! 
לײבּ. ואס טוֹיג דיר אמאראזשעניק אזוי הייס איז דירן! 

אויפטריט כֿאר.געזאַננ: 
סאכארנע מאראזשענע, בַּע עלע = אַזער! (3 מאָל) 
בּ ע ר ע ‏ ע, אין קוּלוסן) טאכאונע מאראזשענע (3 מאל) 
אויפט-יט, זינגט 
מיידלעך װײבּלעך האט איר היץ קען איך אייך אָבּקיהלען 
זאָגט גי מיר אַ מױיך זי שװיצט קען איך זי אֶבּקיהלען. 


= 5 = 


(=טָּ בּיִם) 


בּע ר ע ל ע , וייסט איהר פארװאָס (אַלע) פארװאַס! (בּערע"ש) 
װויי. זי האָט ליבּ מיין סחוירה, 

אַלע. בּערעלע בּיזט אַ כװאַט. 

היה. קקט נאָר אָן דעם װאילען יונג בּערעלע בּאָסיאַק 


(קען זוננעָן, אָט דער שוװַנער יוננ) פּערעל 
אװעק פוּן מוִר דן רויטער הנד אאוַך הער דיַך װי און ֿאיאטאַק, 


װען אַלע זעהן שעלט זי מיך אָן אַ שיעור 
װען קױַנער זעחט ניִשט קרוכט ז צוּ מיר 
ט איר פאַרװאָס? 
אַל ע, פאַרװאָס! (בּערעלע) ווייל זי האָט ליבּ מיין סחורה (כּיִם) 
אַלע: בּערעלע בּיזט אַכװאט! בּערעל 
בּעֶרעלעָ בּאָסיאַק אַזױ רוּפֿען אַלע מיך - 
לאַכען װעָל אוך נאָך פֿון זֹוֵֵי 
בּעפּעַלע בּאָסיאק װעַט נאָך זוון אַ גרויסער נביר, 
א װעל נאָך זײַן זעהר רײך. (כאָר בּוִם), פּראזע, 
- בּערעלע: וו װי געפעלט אייך מיין נייע פּרנסה, וואס 
זאגט איהר יעצט אויף בּערעלען האַ! בּיי מיר, ‏ אז עס געהט 
נישט איין פּרנסה איז ראז דווא טרי אוּן קאנטשענאָ, שוין דאָ 
אַ אנדער פּרנטק, אין איהר מיינט אז איך בּלייבּ שוין א סאכארנע 
מאראזשעניק, גאָט בּעהיט. איך װעל אַזױ לאנג זוּכען בּיז איך 
װעל געפינען די ריכטיגע פּרנסה איך על נאָך דארט װערען 
אַ בּאנקִיר (אַלע לאַכען), (לאַכט), 
װאָס לאַכט איהר!! איך האבּ געהערט זאָגען. אז אלע אַמע* 
דיקאנער בּאנקירען זענען אין דערהיים געווען סאכארנע מאראזשעני. 
קעס. איך פּאנימאיטע מוּן ווצרען אַ זעלבּסשטענדיגער מענש, נאַר דער: 
ווייל בּין איך צופרידען מיט מיין זיסער פּרנסה עך! איהר האט 
געדארפט זעהן וואס עס האט זיך הינט מיט מיר אָבּגעטהוּן אויפ'ן 
טאלטשאק, ווען הברה האצען מיך דערהערט שריע!. סאכארנע 
מאראזשענע, זענען זיי מיך בּעפאלען. אַזִוי װוי גרויסע הינד בֹּעי* 
פאלן אַ קליין חזירל די שענסטע מיידלעך די שענסטע וייצלעך, 
האבּען געחלשט אוּן זיך געבּעטען בּיי מיר בּערעלע עס איז מיר 
הייס. בּערעלע איך בּרען, בּערעלע איך שוויץ, גיבּ מיר אַ פּארציע 
מאַראַזְשַעניע גיבּ מיר 2, גִיבָּ מיר נאָך, אוּן בּערעלע האָט זיי 
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אַלעמען אָבּגעקיהלט, אַלעמען מחיה געווען! 

סאָניע; בּערעלע מיר איז אויך הייס, גיבּ מיר אויך 
אַ 2 פּאָרציעס מאראַזשאנע. 

בּערעל; מיר דאַכט זיך אז דוּ דארפסט דאָס גאַנצע פעסיל. 

חיה: זאָג נאַר מאראזשעניק ויפיל געלד האָסטוּ געליזט! 

בּערעל: דאואָלנא הלואי נישט ערגער יעדען טאָג. 
דאָס אין שוין דאָס 2:טע פעסיל הינט, אוּן אַז עס װעט מיר 
ווייטער אויך אַזױ געהן, װעל איך װערען אַ גביר אַ מיליאָנער 
איך װעל בּאלד קויפען 3 שיפסקארטען פאר מיר אוּן פאר דער 
מאמען אוּן פאר סאנקיען אוּן היידא צום טאטען נאָך אַמעריקאַ! 

ס אָניע; קין אַמעריקע!ּ 

לײבּ; טפרר, סטאָי, מען פאָרט נישט, װאָס הייסט דוּ 
װעסט נעמען מיין סאָנקען אוּן װעסט. מיט איהר פאהרען קין 
אמעריקא נוּ אוּן דעם בּאטקא איהרען פרעגט מען גארנישט} 
װי בּין איך דער טאטע איהרער געפּגרט? 

בּערעל: אָ - ניין! איר לעבּט אין װעט נאָך דערלעבּען 
בּיי אוּנז בּיידען אַ טוץ אייניקלעך אין גיכען, אַוֹי שנעל װי 
איך על נאָר חתונה האָבּען מיט מיין סאָנקען װעט זיין ראז, דווא, 
טרי אוּן קאָנטשענא אוּן איר האָט שוין אנאייניקיל, 

לײבּ? װאָס בּערעלע רעד דיר נישט איין קיין פייגעלעך 
אין פּאווּכע דאָס װעט קײנמאָל נישט זיין, 

חיה; אָבּער לײבּע! 

לײבּ:! פאשאל קטשאָרטוּ 

סאָניע; טאטע! 

לײ בּ; פּאשאָל װאָף 

בּע ר על; מחתּן. 

לײבּ; װאָס פאַר אַ מחותּן בּין איך דיר בּאָסאק! 

בּערעל; קטאָבּאָסיאק! יאַ בּאָסיאק! פארװאָס רוּפט מיך 
די גאַנצצ שטאָדט בּאָסיאַק, דערפאר. װאָס דער טאטע מינער 
האָט אויפגעהערט צוּ שיקען געלד פוּן אמעריקא און איך אוּן 
מיין מאמע זענען געבּליבּען אָהן א שטיקעל בּרויט האָבּ איך 
ניט געװאָלט אָנקוּמען צוּ די קהלישץ טובוה צו נדבֿות נאָר איר 
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נצין ארויס אין גאס אליין אַ שטיקעל בּרויט פארדינען הייסט בּײ 
איך בּאָסיאק איז עס מיר אַ כּבוד אַ טשעסט װאָס איהר ריפט 
מיך בּאָסיאַק, (בּערעלע זעצט זִיִךְ בּװַם טיש, װײַנט) 

היה; הער אים ניט בּערעלע ער װייסט ניט װאָס ער 


ירעדט דער בּראָנפען רעדט דאָך פוּן אים אַרוֹיס, זאָל נאָר די 


מאַמע דיינע בּרענגען אַ גוּטע בּשורה פוּן דעם אַמעריקאנער דעלע- 
גאט װעסט נאָך לאכען פוּן אלע. 

סאָניע בּערקע דאָראָגאי מילי מאי אין בּעט דיך זי 
:יט בּייז דער טאטע האָט ניט געמינט דיך צוּ בּעליידיגען דוּ 
קענסט דאָך אים, 

בּע ר ע ל; אױף מיר זאָל ער נישט שריען 

ס אָניע; עו האָט ליעבּ צוּ שרייען אָבּער ער מינט עס 
ציט ערנסט, 

לײבּ: איך מײן עס יאָ ערענסט, 

בּערעלע; בא, 

לײבּ? עס װעט גארנישט זיין דערפוּן 

בּערעל; טשעפוכא. 

לײ בּ; געדענק װאָס איך זאָג דיר. 

בּערעל; דיינע רייד האָבּען די וװוערט אַ אױסגעבּלאָזען איי. 

ל ײ בּ ; מיין טאַכטער װעט נישט חתוּנה האבּעז מיט אַ סא" 
:צארניש מאראזשעניק, 

בּערעל: װאָס האַט איהר מורא זי װעט בּיי מיר 
:פערפרוירען ווערען. 

לײבּ; רעד מיר נישט אין דער גאל ארייי װארים עס 
װעט בֿאלד אַ רוח אין דיין טאטען ארין 

בּערעל; װאָס האָט ער געזאָגט (סצענע) איי דוּ הערסט 
יסאָניע ער האָט מיר געזאָגט, עס זאָל אַ רוח אין דיין טאטען אריין 
אױ דער שלאק זאל מיך נעמען אי װען דאָס זאָגט מיר איינער 
ישון מיינע חברה איז ואז, דװא, טרי אוּן קאנטשענא ער ואלט 
שוין טרוּקען פוּן מיר נישט אבּגעשניטען, נאר אז איך טהוּ אויף... 
אז ער איז דער זידע פון אוּנזערע צוּקוּנפטיקע (איניקלעך) 
יקינדערלעך, מיך בּעליידיגט, מיך אבּידיעט, מיך שעלט, אָבּער 
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נישט מיין טאטען. מין טאטען טשעפּע נישט מיין טאטע איפּר 
נישט מיין מאראזשעניק, מיין טאטע איז... זאָל איך אזוי יש 
פוּן צרות װי איך װייס װאָס מיין טאטע איז. | 

סאָניע; פּאפּאטשקאַ, בּערעלע װיינט! 

חיה; װאָס װילסטוּ האָבּען פוּן דעם יוּנגעל געָה = 
אוּן בּעט אים איבּער! 

ל בנ װאָס הײסט איך זאָל אזא מאלטשיק אזא נאָלאָ- 


קאסאס איבּערבּעטען - נו דאוואלנא בּראט דאי לאפּו טטאק 0 


טשאק, גיבּ אהער דאָס פינפטעלן 

בּערעל; ניעט, ניע כאטשוּ,--נוּ זאָל מיינס איבּערגעהן.; 
(ניּבּען זיך די הענד), 

היה, נוּ, װאָס האָבּ איך דיר געזאָגט ער אין וי אוּנזער 
אלטער הונד האווקען האווקעט ער אָבּער טשעפּען טשעפּעט ער בישט,- 

לײב; האסט דיך שוין צוּהאווקעט גיבּ עסען 

חיה: קום װעל איך דיר א:שטאפּען די האלאטקע וועסטבּ 
האָבּען כּה צוּ זשלאָקען. (אָבּ) 

לײבּ; העי חברה איהר בּלײיבּט דאָ פּאָרט נישט 8 
ווייט מיטען דישעל, אָבּ) 

סאָניע, בִּיזט נאך בּיין בּערעלע; 

בּערעלנ דוּ וייסט דאך או איך קען נישט זין איך 
כּעס בַּיי מיר אין ראז, דווא, טרי אי קאנטשענא, אבּער מאמעלף! 
לובּעלע -עפּעלע גיבּ אהער אַ קוש איך שטארבּ 

סאָניע; איך האבּ מורא עס װעט עמיץ אנ ומען 

בר על. נה געװיס. אז דוּ װעסט אזי לאנג טראם. 
טען װעט מען אנקוּמען, נוּ, גיבּ אהער די מאָרדעטשקע. ראַז, 
דװאַ, טרי. (קישט ז). אי קאָנטשענא, 

סאָניע. אזוי האָסט דאָך מיר צובּיסען די בֹּאַק. 

בּערעל. ניטשעװוא לאסטוצשקא, בִיו צוּ דער התונה. 
װעט עס פארפרוירען װערען : 

סאָניע,. האָסט מיך שטארק ליבּ; 

בּערעל; אזוי שטארק וי איזען, 

סאניע; דו װעסט מיך איבּיג ליעב האבעיגָ 


זי 


בּערעל:; יא, איבּיג, עך דאס איז אַבְּיִסעל צו לאנג 
און װער װײַסט צו א'ך װעל גאר לעבּען איבּיג. 
סאניע: דאס הײסט אז דו האסט מיך נישט ליעבּ. 
בּע רעל; װאָס רעדסטו ליבּעלע דו בּיסט מין פע: 
סעצע מאראזשענע, 
דוּעט 
1 
צ ר; אוױ דו שײן מײדעלע קום אהער צו מיר, 
וי דו קליין מיידעלע איך קראפּיר פאר דיר, 
זי; אוי דו פיין יונגעלע וילסטו מיינער זײין! 
צייג מיר נאר אַ רינגעלע דאן װעל איִך זיין דין 
ער; װעסט זיִך דערה;צען ווען דוּ וועסט זיך מיִט מיָר שפּיַלען. 
מיִט סאכארנע מאראזשענע, וועל איך דיַך אבּקילען. 
זי און טאמער איז מיר קאלט אַמאל זאלסטו זיך דערבּאַרמען 
און מיך פצסט ארומנעמען װעסטו מיָר דערווארמען 
ר ע פרײן. יאק יא טעביע לוּבּיִטע, 
טאטיווירנעמענע לובּיַטע : 
אוטעבּע בּאטקא ליכא, אוטעבּע מאטלא ליכא 
סערדצע מאיא, סערדצע מאיא, 
בּײדע. אך לצאו, אך לובּאו, זי בּרענגט נחת, גליק 
| | און פריידען 
אך לובּאוו, אך לובּאוו, זי בּרענגט דעם אמתן גנעד 
אַ גאַנצע װעלט נאך ליבּע לויפען 
קיין ליוּבּאוו קען מען נישט קויפען 
אַך ליובּאוו, ליואבּאוו, ליוּבּאוו, 
11 
ער, ליבּע מיינע פּאפטארי אז די ליבּסט מיך נישטן 
אַלע. טאָ ניע פּראװװודע דאס גליבּ איך נישט! 
זי. מיר האבען בּיידע ליבּע געשװאָרען אוּן קיין מענש, 
האט נישט געװאוּסט 
היינט רעדט מען אין אַלע גאסען אוּן דוּ גלױבּסט מיר נישט, 
ער; דיעווקא, דיעווקא! װילסטוּ געהן דארט אויפ'ן פעלד. 
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איך װעל דיר וייזען שעהנע זאכען דוּ וועסט דערזעהן די וועלט, 


זי: מִיט אַ בּחור געהן אַלײן אנטלױף איך טאקע בַּאלד. 
ע ר; מיט אַזאַ בּחור װי איך מעגסטוּ געהן אפילוּ אין וואלד, 
רעפרײן; בי זיך אַ טעבּיע אַ.זוו, 
יאק יאַ טעבּע א.זוו. (טאַנצן בורע אָב) 
אױפֿטרוט מעם, דוָוז, 
סעם: איך דענק אז דאָס איז דער פּלאַץ. 
דײװ: סעי פּאפּאַ דוּ לעוט די בּוכשטאבּען, װי אַזוֹ 
רוּפסטוּ דעם פּלאץז 
ס עם. טשייני טראקטיר -- אַ האל פענטי -- אָבּער "װאָס 
זעהט מען דאָ קיינעם נישט, 
אױפֿטרוָט לײַבּ עסענד גנ 
לײבּ; זדראסטוואויטע איהר וילט עפּעס, סאדיטעסו 
דײװ: מיר װילען נישט קיין סארדינען 
סעם: זענט איהר דער הערר.. 
לײבּ: איוואשטשיק! 
ס עם: נײן, איך מין, דעם כאַזאַין פוּן דעם פּלאַץ. 
לײבּ; דאַ, יא, כאזאל. 


ס עם; זעהר גוט, מיט אייך ול איך עפּעס רעדען 


ד יי װ; איז דאס דער קעלנער, אדער דער בּאס. 

לײפּ. ואס װיל ער פון מיין נאן! 

סעם. ער ויל גארנישט פון אייער נאז, -- יעס, דאָס 
איז דער בּאס, 

דײװ: האלא מאזעס! איך האָבּ ליעב אַזאַ בּאָ ד; 

ס עם: װאוּ רופט מען איךן 

לײב: ליײבע. 

סע ם : ויז 

לײבּ; ליב זעץ. 

ס עם. הער אַ נאמען זעץ. 

דײװ: ואס פאר אַ זעץ, איך קען אים בּאלד געבּען 
אַ זצץ אין די אוֹיגען 

סעם; אלירייט מיין נאמען אין סעמועל הימעלשטין 
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איך בּין אַ דעלענאט פוּן אמעריקא! 

לײ כּ;: דער דעלעגאט פוּו אמעריקא (סצענש) סאדיטעס 
פּאזשאלוסטא! 

ס עם: סספּאסיבא, 

ד ײװ: װאוּ זענען מיר דאָ אריינגעפאלן האלא מאזעס! 
איך װיל אוֹיך זיצען. 

ס עם: זיץ דאָ, איהר פארשטעהט מיך לייבּ זעץ (דער. 
מאנט אום), | 

ס עם: יא גאספּאדין זעץ, מיין ווּהן איז געקוּמען מיט 
מיר קיין רוּסלאנד אלס אגענט פוּן אַ גרוֹיסע אמעריקאנער פירמע 
ער װעט דאָ זיין אַפֹּאָר מאנאטען די צרה איז אָבּער װאָס ער 
קען נישט קיין איין װאָרט רוּסיש, 

ד יי װ: נעװערמינד פּאַפּא, איך קען שוֹין יאָ אַ פּאָר 
רוּסישע װערטער. כאראשא, דאװאיט/ כאראשי בּארישניא, גוליאט, 
(לױֵבּ לאכט) פַּאפֹּא איך מיין דער מאן האט בּאקוּמען לאך-קרעמפפען, 
ער טאנצט שימי מיטן בּוֹיך. 

סע ם: דאס לאכט ער פוּן דיין רוּסִיש! 

דײ װ: אזי לאכט מען אין רוסלאנך. 

לײבּ: (לאכֿט) אזא דערואקסענער פּארשוֹין זאל נישט 
קענען קיין רוּסיש בּיי אוּנן אין רוּסלאנד, אפילו אַ פראסטער 
דווארניק רעדט דאָך אוֹיך רוּסיש. 

ד ײװ: פּאפּא! ואס מינט מען דװארניק, אין דאס 
אַ גרוֹיסער מאן? 

סעם: געוװיס. 

ד יי װ; אַ פּרעזידענטן 

סצעם: נאך גרעסער! 

ד יי װ: אַ גענעראלו 

ס עם: נאָך גרעסער הוֹיז: קיפער, דייוו װעסט זיך מוזען 
אפּגעװועהנען פוּן ענגלישען, די מוּזט דאָ רעדען אוֹיבּ נישט רוּסיש 
איז כאטש אידיש, 

ד יי װ: אלרייט, 

סעם: אללזא הערט גאספּאדין זעץ, װי איך האבּ אייך 


15 


שוין דערצעלט בִּין איך אַ דעלעגאַט פוּן אַמעריקאַ פאַר דער 
היגער שטאדט אַ סך אדעסער לאנדסלייט האָבּען מיר מיטגעבּען 
פאר זייערע קרובים בּריף אָדער געלד, אויך פאר פרויען און 
קינדער איך האבּ אויך אַ זעהר וויכטיגען בּריף פאר אַ געװיסער 
פרוי מיט אַ זוּהן, לויט װי מען האָט מיר איבּערגעגעבּען װאוינען 
זי בּיי אייך אוּן דעם ווּהן איהרען רוּפט מען בּערעלע, 

לײבּ: בּאָסאק, יאָ, יאָ, אוּן די מאמע זיינע הייסט גיטעלע 
אַיך האג זײי ארינגענוּמען דאָ צו מיר פאר רחמנות האָנּען 
געפּערנעט אויפן פּיסק דעם מאן איהרען האָט מען דאָ גערוּפען 
מאירקע מאשעניק, 

ס ע ם: בּיי אוּנז איז ער נישט קיין מאשעניק מאיר פראד* 
קין הייסט ער. ער איז מיינער אַ פּאֹרטנער אֶה ער איז זעהר רייך. 

ד יװ:; בּאלד אַזױ רייך, װי ראָקפעלער (סצענע) 
' לײ בּ, חיהקע! בּערעלע! סאָניע! (אױפֿטײט היה, בּערעל, 


סאָניע) בּערעלע דיין טאטע איז רייך, דיין טאטע איז אַ מיליאָנער 


דוּ בּיסט גליקליך, דיין מאַמע איז גליקליך, אָט אין ער דער 
אַמעריקאַנער מיט אַ בּריף. 

בּ ער על, מײן טאטע איז רייך מיין טאטע אין אַ מיל- 
יאָנער. אוּן איהר האָט בּריעף פוּן אים נוּ, װאָס האָבּ איך אייך 
געזאָגט לייבּע מיין טאטען טאר מען נישט אבּידיען מיין טאטע 
אין קיין סאכארנע מאראזשעניק. (צו פעם) ספּאסיבּאָ 

ד יי װ, (וארפֿט איַיַנעלעך אויף סאָניען) אוי איז דאָס אַ הינדעלע, 

ס עם. אַ גאנץ שיינער בּוֹיטשיק הא דייװ} 

דײװ. אוּן זעהר אַ שיין מײדעל, 

ס צם. שא! אאוּן װאוּ איז דיין מאַמע! 

בּ ער ע ל. מיין מאמט איז דאָך געלאָפען צוּ אייך איך 
לוֹיף זי שוֹין אָבּזוּכען. 

ס עם. נא. נא, װאַרט אויס אוי װי דוּ בּיסט דאָ אוּן 
דיין מאַמע אין נישטאָ װיל איך מיט דיר עפּעס רעדען אַ פּאָר 
װיכטיגֶע װערטער, גאספאדיי זעץ קען איך אַרײנגעהן אין 
אַ בּאַזוּנדערן צימער? 

לײבּ, פּאזשאלסטא! 
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סע ם; קהּם, יוּנגערמאַן, אוּן איר אויך מ"ר זעץ אוּן 
/דו דעיו קוּם, 
דעװ: איך געה טרינקען אַגלאָז רוּסִישׁע טעה 
ס עם { עה רוסישע טהע אבּער נישט קײן רוּסישע 
-הינדעלע ( אלע 3 אָב 
חיה: איך מוּז שוין לויפן אָנזאָגן גיטעלען די בּשורה, (אָבּ) 
ד צװ. דעטס רייד, מעג איך טרינקען אַ גלעזל רוסישע טהע! 
סאָניע: הא! 
ד עװ; איך מײן איך װיל א גלאָז טהע. 
סאניצע; אה געויס זעצט אייך: 
ד ע װ; דאָ האלט מען אין איין זעצען, האַלא מאזעס -- 
-עקסקיוזמי אייבּעגיוּר. פּאַרדאָן. 
סאניע: איהר זאָגט עפּעס: 
ד ע װ : יעס האַ"אַ מאזעס איז דאָס א פּופּעלע! װער 
אי די פרוי װאָס איז נאָר װאָס אַרױסגעגאַנגען? 
יי אי ע; מיין 1 (דעַרלאַגגט טעה מ'ט ציקער) 
ד ע װ: ס'איז דאָ אַ מאַמע אוֹיך}! טהענקין. (סצענע סיטן 
-וארפען צוּקֶער אויף דער ערד), 
יס אָניע: איך פערשטעה אייך נישט. 
ד עװ: אײער נאָמען? 
סאָניע: סאָניע. 
ד עװ: װי:? 
סאניע: סָנקע, סאָניע. 
ד ע וו : סאָנקע, סאָניע אַ שעהנער נאָמען סאָנקע, סאָניע 
..מיין נאָמען איז דעו. 
= אָניע. אָטשען פּריאטנא. 
ד עװ: איך װעל קוּמען מאָרגע. 
סאַניע : איהר פערלאַנגט עפּעס! 


פ5עװ: אאָ איך פערלאַוג צפּעס האלא מאזעס, װי פעה;ָ 


:איהר זטי". 
ף +. :1 
דע וו : 


/ : : 
יע: אײ קענט איהר נאַכען קאָמפּלימענטען. 
נוּ, נוּ, קיינע קאָמפּלימענטען. אַזאַ מיידַעל װי 


פן 


איהר, האָבּ איך נאָך נישט געזעהן אין גאַנץ אַמעריקא; 

סאָניע: אהר שפּאַסט פוּן מיר! : 

ד עװ; איך שװער בי גאָט אַז איך מיין נישט קייףך 
שפּאַס. װי איך האָבּ אייך נאָר דערזעהן האָבּ איך געפילט אַז 
איך בּין געפאַנגען. אֶה סאנקע, סאַניע איך בּין אין דיב" 
פערליבט, 

סאָניע: אַױ גיךג 

ד עװ: יעס בי אונז אין אַמעריקא געהט אַלעס הא- 
ריאפּ שנעל! בּיי אוּנז איז אַמעריקא אז אַ בּוי דערזעהט אַ מײי= 
דעל אוּן זי געפעהלט איהם אוּן ער געפעהלט איהר, מאַכען זי 
עס האריאפּ. אוּן בּאַלד צוּמאָרגענס נאָך דער חתוּנה האָבּען זי 
שוין אפילוּ אַ קינד אוֹיך, 

סאָניע: ואָס אָבּער.. 

ד עװ: קין אָבּער, קוֹים זאָגט איהר מיר אַפּ װעל 
איך בּאַלך טהוּן אַזוֹי װי מען טהוּט אין אַמעריקא, איך טרינק 
שוין אס א גלאָז אייז-קרעם סאָדע, אין איך ליג שוין נעבּעך 
אייך אַ טויטער, 

סאָניע: בּאָזשע מֹאָי װאָס טהוּט מען מיט איהם? 

ד עװ: װעל, װאָס אין איער ענטפער; 

ס אָניע. אך.. איך בּין שוין פערנוּמע? פערגעבּען. 

ד עװ; װאָס מינט איהר פערגעבּען} איהר דהאָט שויך 
אפשר אַ דתן. איך מאַך מיר נישט דערפוּן. זאָגט מיר װער" 
איז ער דערשיס איך איהם בּאַלד *י" אַ קאַגאָנע! 

ס אָניע: באָזשע מאָי צד איז אַ יעפערליכער מענש! 

ד עװ; נוּ זאָגט שנעל אירער מין קאַנאָגע שיםט 
אוֹיס 


ס אָניע; נײן שיסט נישט אוי ער קאָן נאָך דערשיסען 
מיין בּערלען, 

ד עװ. װאָס בּערעלע! אפשר איז ער זיין חהן 

ס אָניע: נײן, ער האָט שון אַ אנדער כּלה. 

ד ע װ;: װערזשע איז דיין התן! 

האַניע: איך האָג נישט קיין התן! 


רעװ; זענט איהר דאָך פרי, 

סאָניע. נין איך בּין שוין פערהיראט. 

ד עװ. האלא מאזעס איהר אַזאַ יוּנגע אוּן שוֹין אין דער 
ערד שוֹין. חתונה געהאט! װי איז איער מאן? 

סאַגיע; הא? מײן מאן װאָס זאַגט מען אים? עֶר װױש) 

ד עװ; שעמט איך נישט זאָגט, 

סאַניע; דער.. דער.. 

דעװ; אפשר דער אלטער דאָרט?! 

סאַניע; הא! יאָ יאָ.. דער אלטער. 

ד עװ; האַלאָ מאָזעס אוּן איהר קענט וואוֹינען מיט אַזאַ אַלטען. 

סאַניע; איך קען נישט נאָר מען האָט מיך געצוינגען. 

ד עװ; װער? 

סאניע; מײן מאַמע, 

ד עװ; דײן מאמע? פארװאָס האָט זי נישט חתונה געהאט 
מיט דעם אלטען. איך װעל עס שוֹין פיקנען, הערט, איך בּלײבּ 
נאָך דאָ אַ ֹצֶר מאָנאטען אוּן מיין פּא כַּא פארט אַװעק. פערלאזט 
זיך אויף מיר צוּערשט װעל איך כּרוּבּירֹען מיט גיטלען איך 
װעֹל א ער מאן געבּען געלד װיפיל ‏ ער װעט װעלען. קוים 
אָבּער װעט ער נישט װעלען, װעט ער האבּען מיט מיר צו 
טהוּן אוּן דיך נעם איך מיט נאָך אַמעריקאַ. 

דוּ ע ט 
זי, אװעק פוּן דעם פאָניען, װיל איך נישט סאיז מיר 
גוּט אן אַ שיער 
ער. בּײ מיר סאָנקע סאָניע װעט דיר זיין האל אוּן 
פיין נאָר מיט מיר. 
אין קאבּארעטן וועלען מיר געהן, דוּ װעסט דאָך זיין סיורפּרײז 
זי; װאָס זאָגסטוּ קרייען איך קען נישט פארשטעהן װאָס 
מיינסטוּ עסען סוּפּ מיט ריז רעד אַ אידיש װאָרט: 

.ר; מען װעט שין רעדען דאָרט! 

בּײ דע; װי דערלעבּט מען שוֹין זיין אוֹיף דעם אַרט! 

ר עפר יין, אין אמעריקא דארט איז דא אַ גאס בּראדװיי 

אין אמעריקא דאָרט איז געה װיײיט געה 
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אין אמעריקא מיט אזא (ער) מויד (זי) יוּנג װי דוּ, 
קען מען בּרענען אַ װעלט אימער צוֹ, 
זי; גיבּ מיר דין דאלאניע בּיזט אַ כוואט און אַ בּראט 
גאר אַ בּרען, 
ער; מײ דיר סאנקע סאניע, װעסט ערשט זעהן אוּן 
פארשטעהן װאָס איך מיין, 
דאָרט אין מיילאנד אין קוני אײילאַנד א האַנימאַן מיי דיער, 
זי; האָניג מיט מאן גאר, הער א שגען גאָר, 
מיט קוּני לעמעל װעה איז מיר רעד אַ אידיש װאָרט. 
ער; מען װעט שין רעדען דאָרט, 
בּײדע; װי דערלעבּט מען זיין שוין אויפ'ץ ארט. 
ד עפּרײן: אן אמעריקא דאָרט א. ז. וו. /אָב), 
(בּײידעפָקוּמעװֶָנלייך צורוק) אױפֿטריט לױבּ) 
לײבּ; סאָניע לוֹיף שוין אַרױס אין גאַס אוּן זעה װי 
איז גיטעלע. דיין מאַמע האָט זיך ערגעץ פערעדט! 
סאָניע; איך.. איך ויל נישט.י. 
לײב: 2 א 
ד עװ: סטאָפּ (סצענע) 
סאָניע; א האָבּ איך דאָ פערקאַכט אַ קאַשע, (אָבּ) 
ד עװ; האלא מאזעס דער מאן איז אַ חיה אוּן דער 
אַלטער האָט אַזאַ יוּנג װײבּעלע! 
לײבּ; ט, אַזאַ היסטאָריע! (געהט) 
ד עװ: אין מינוּט קוּמט נאָר אַהער, איך האָבּ פאַר 
אייך אַ פּראָפּאָזיצאן, אַ בּיזנעס-געשעפט, 
לײבּ; נו, בּראט קאטאי! 
ד עװ; מ"ר זעץ כאַפּט אַ זעץ! זאָגט מיר איך בּעט 
אייך דעם ריינעם אמת, איר האָט ליעבּ אייער פרי? 
לײבּ; האַ? װײס איך װאָס. איך האַלט נישט פוּן די 
זאַכען, איך האָבּ זי פאַר דער חתונה נישט ליעבּ געהאַט אוּן 
האָבּ זי אַצינד אויך נישט *י3, אוּן װעל זי שוֹין קיינמאָל 
נישט ליעב האָבּען. אל א טיש 
ד עװ; הױײ האלא מאזעס, עס געהט אַ גאַנג, דאָן 
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מיינט, אן איהר גיט אלין צו, אז איהר זענט נישט קיין פּאַ' 
סענד פּאָר. 

לײב: קײנמאָל נישט געװען אוּן װעט נישט זײן. : 

ד עװ: הוּרײ -- פארװאָס-זשע האט איהר מיט איהר 
חתונה געהאטוּ 

לײ ב3: נוּ ער האט זיך דערמאָגט א מעשה פון מײין 
חתונה, איהר װעט מיר מוחל זיין גאָספּאָדין, אמעריקאניעץ, איך 
בּין אצינד נישט אויפגעלייגגט זיך צוּ חכמהנען. 

ד ע װ; ההאַלט אוָהֶם צוריק) איין מאָמענט נאָך איין פראגע: 

לײבּ: נוּ װאי קאטאי. 

ד עװ: אהר װילט מיר פארקויפן איער װײבּ? 

לײב; װאס!.. איך פערשטעה נישט צוּ װאס דארפט 
איהר זי האָבּן!? 

ד עװ: איך װיל מיט איר חתונה האָבּן 

לײ בּ: ער מז נעבּעך זיין משוּגע. נוּ יאָ פוּן די היצען 
נעבּעך געווארען צוּמישט! 

ד עװ: װאס רעדט איהר דאָרט, איך בּין נישט משוגע. 
איך בּין פאַרליבּט אין איער פרוי צום שטארבּען. 

לײב: אי מײן פרוי!.. (אַכֿט) מיין כאַלאנדרע איז אים 
גאָר געפעלען געװאָרען, (לאַכֿט) איהר האט זי שוין געזעהן! 

יד עװ: זי איז דאָך אַזױ שעהן, אזוי טײער ליבֿ, 

לײ בּ: מײן װײבּ (587ט) איהר זענט נישט בּלינד! 

ד עװ: יאָ איך בין שין גאָר אַ זעהװדיקער! קאמאן 
איהר האט דאָך ערשט געזאָגט אַז איהר זענט נישט קײן פּאָר 
װאָס טוג זי אייך? דער סוֹף װעט דאָך זין אַז זי װעט אײך 


- אוועקווארפען קען זי דען וואוינען מיט אַזא פּנים מיט אזא בּער 


װי איהר זענט וויפיל װילט איהר פאר אייער װײיבּ אָפּטרעט געלד! 
לײב: אַ צעדולטער, ער װיל מיר נאך צוּ צאָלען צוּ 

מיין פּאָדלע. | 

- = דעװ: (כאפט זך צוםבּיטעל) נוּ װאָס זאָגט איהר! 
פײב: װאָס זאָל איך זאָגן (לאַכט) מיר װועלען געהן, 
ד עװ: יעס דאלא מאזעס! איך בּין גליקליך זי איז מיין (אבּ), 
= , 9 


פײב: משונע אױף טױט זעה נאר דאָס גליק װאָס 
איהם דאט געטראפען מים, מיין כפלאנדרע, װען ער זאָל וויסען 
וואס פּאר אַ פּיסק זי האט! וען זי שעלט און בּרוקעט הערס 
מען בִּיו אמעריקא, וואלס ער נישט אזוי געטאנצט; (קופלעט) 

איך האבּ אַ װײבּ אַ קלימה און זי האָט אַ גרויסען פּיסק, 

ווען זי שעלט אין אָדעס הערט מען אזש אין בּריסק, 

איהר פּיסקעל איז פאר מיר אַ גליק עס העלפט מיר אָוּמעדים 

װען דער בּעל:הבּית קומט מאָהנען דירה געלד דאן זאג, 

איך צוּ איהם 

ר פ ר יי { : מיין װײבּ קומט בּאלד אריין, זי האָט אַ פּיסק, 

זי רעדט אוּן שלינגט מיך איין זי קוּמט פוּן בּריסק, 

עסען קען זי פאר 13, שעלטען קען זי פאר 9, 

נעהט צוּ איהר ואס האט איהר צוּ מיר, 

מיין װײבּ קוּמט כּאלד ארײן, : 

1 

געפערליך קראנק בּין איך געװען -- מיט אַ מאנאט פריער 

געזעהן האבּ איך דעם מלאך המות שטעהט און ווארט אויף מיר 

אין גהגום זאָגט ער קום. אוּן מאַך נישט קיין געװאלד. 

איך האבּ קיין צייט זאג איך צוּ איהם איך שיק אַ פאר" 

טרעטער בּאלד, 


ר צ פ ר יי ן: מיין װייבּ קוּמט, איזיװ, 
זון 
מיין לאנדסמאַן כאַפּט מי דְאון שרייט געוואלד איך שטארבּ אוועק, 
איך האבּ אַ װײבּ אַ אשה רעה -- וואס מאכט פוּן מיר אניעק 
זי איז די ערגסטע פרו" זאָגט ער, אַ שלאק איז דאס אַ רוח, 
אין ערגעץ זאָגט ער האט ער ניט געזעהן, דאן ענטפער איך, 
ר ע פ ר יי ן: מיין װײבּ קומט, איז.ו. 


ועֲ 
מיין שכן לויפט און שריט געװאלד בּיי מיר און שמוג 


דו האָסט דערצעהלט מין װײבּ זאגט ער אז איך האבּ די 
כר יי הרדיד - דנסמיד ליב 


איך מוז זיך מיט דיר קריגען שרייט ער, העלפען וע ז גארנישט 
נאר אױבּ זיך קריגען זאָג איך װ'ר! אױס אײן מינגט. 
רעפריין מיין װײיבּ קומט א.א.װ. (טאנץ) אױפֿטײט חה 
חיה:; זי איז נישטאָ איך וייס זי שוין נישט תאו צוּ 


זוכען!, (לײבּ לאכט) 


ח יה; װאָס לאכסטו! 

לײבּ; איך לאך חייקע דוּ בּיסט גליקליך דוּ בּישט שוין 
אויך בּאלד אַ מיליאָנערשע, יי יי 

ח יה; בּיזט משוגע געװאָרען? 

לײ בּ! נישט איך, ער! 

חיה; װער! 

לײ ב; דער אמעריקאניעץ. ער האָט זיך דאָך 
פערליבּט. אוּן װיל דיך נעמען קיין אמעריקא. 

היה טאקע? נוּ װאָסזשע לאכסטוּ אזי?.. 

לײ ב; זעה נאָר זעה. עס װאאוּנדערט זי 
װײסט ער ויל דאָך נאָך מיר צוּ צאָהלען פאר דיר, / 

חי!: טאקע? נוּ מףהסתם האָבּ איך די װערטה, 

לײ ב; איך גיב דיך אװעק אין קרן. (88ב) 

חיה: זאָל דאָס מעגליך זיין? 

(אזיפּטרוט גיַטעל) 
יטעל; אױ, או, מײן הארץ װי איז ער דעף װעלעי 
איז שוין אפטר אװועקגצגאנגען! 

היה: נײן ער איז דאָרט, 

גיטעל; אזי גאטעניו, דוּ בּיסט דאָך אַ גוּטער גאָט, (וול נעהן) 

חית; עס איז אָבּער נישט שעהן איהר זאָלט זיך אזוי 
ווייזען פאר איחם טוּחט זיך איבּער דאָס שצת'דיקע קלייד, (זי אב) 
דאכט זיך מיר, אזן דער אמעריקאניעץ געהט אַהער אוי דאָס 
הארץ קלאפּט מיר װי בּיי אַ יוּנג מײידעלע (אױפטהוט סעםן 

סע ם: די פרי איז נאָך אלץ ניסטאָ? 

חיה: אָ, זי איז שױן דאָ נאָר זי טהוּט זיך איב, . 
איך האָגּ עס איהר געדייסען, אי װי שעהן ער אי זיצטי. 

ס עם; אַ דאנק מאדאם זע'ף 
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חיה: ער זעהט אס הי אַ-גראף אלהר, װעט. עמעם טרינ* 


קען, עסען, אדער זיך צוּ לעגצן. 
| ס עם; נײן, אַ דאפץ מאדאם זעץ. 

חהיה; (חקט חך צוּ אוחם) װִי געפעלט אייך עפּעס אונזפר 
|גפטאָט אדעס! 

ס עם; זעהר זעהר שעה', גארנישש?שײ שעצט ואס איך 
האבּ איבּערגעלאוזט מיט עטלעכע יאחהר צוריק, | 

חיה; א וי געפעלט אייך די היגע װײבּלעך} 

ס עם; הא! שעדן זעהר שעהן 

חהיה; אױ בּאוֹשע מאי, (זיפצס) 

סעם; ואס זיפצט איהר עֶפּעס, (פצענע) (אױפטריט דעת) 

חהיה; אױ גאספאדין אמעריקאניעץ אן מען האָט נישט 
קין מזל דארף מען קיין יאהרען איך נישט האגען 

סצס; דעסס רײד האט מען נישט קיין שכל דארף 
מען אין גאנצען נישט לעבּען אויף דער װעלט, 

ד עװ: װאָס פאראַ. שעהנע ליבּעס סצענע דוּ אױך 
פּאַא דיער?,, / י 

סעם; קוּפיאַהער איך מין אָ דאָס פארזצעניש װיל זיך 
מיר ערקלערען אין ליבּע, 

דעװ; אָט דאָס פּנים-- זאג נאר פארװאס נעמסטו' נישט 
אַ בּחוּר אין דיינע יאהרען; (אויפטריט בּערעלע, לֹױַבּ) 5 

בּערעל; באזשע מאי װען מין מֹאמֵע װעט אפ ? 
אזא בּיטערע בשורה, = 

ליים; שא מיר וועלען הערען װאָס דיי}ָּ:מאמ. װעט זאָגען. 

חיה. ואס איז לײבּע! 

לײב; דער טאטע זיינער װיל דאָך פּטור װערען. פון 
גיטעלען. דער מאשעניק ער האָט זיך דארט פערליבט אן אַ 
מויד אין זיינס אַ בוּכהאלטערן. (אױפֿטריט סאניע, נישעלע) 

סאָניע; אט איזו ער דער דעלעגאט. 

גיטעל; גוּטער מלאך װאו איז ער דער בּריף, עֶר 
איז געוונד שיין מאן אוּן רייך, גרויסער גאט איך דאנק זיר. 

סעם, יעס אײער מאן אי! נגעװנד אין ריך. ער האָט 
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אֵייךְ. געשיקט 3 טויזענט דאלאר 

ג ישעי? ! געענד אנן עטארק זאָל ער זײן, 

ב שדעל; װארט אויס-מאמע בענטש איהם נישט האלט'! 
ִיךְ אין. 
: גייישע? ואס הייסט בּערעלע, פאמצאס! 

סעום ;. מאלאם עס שױּט מיר זעאר ליד אייךף דאָס צוּיו 
זאָגע;,.-אאמהל זאָלט. וישען אז אײער מאן פארלאנגט פוּן אײיך. 
אז אקקר-י גשלטוו אעגם+ גמון. 

גײשעל: אי מעה איז מיר, געץ! (מלשט) פאר װאס 
גאָגנעניו, אַזױױ ' פ"לי געליטען. אנןך געהאפט אנּן אַ-צינד, 

סיעם; איך װי? אותר הלט מיך פארשטצהן מאדאם 
איך בּין. נישט געקונען אײך-:חילה צוּ צװינגען מיט געוואלד / 
איך קאבּ איצערהויפּט נישטי געהאַלט:אננעמען אנא שלית, נאך. 
מעהר איך האצ איהם געפרצאָט אבּצורעדען פון אזא שר"ט, איך ‏ 
מִיר אבּער ג שט געלוּנגען. 

לײב; אאוּן דער באסיאק האט זיך צושריגען או איך 
אַבּידיע זיין טאטען! 

בּשר-צל; זיט מיר מוחל ר' לײבּ יעצט מעגט איהר. 
מיך שוין שעלטען אין טאטען ארין. (געשוּהט) ספאסיבּא, 

ס עם: אלֿואַ װאָס דענקט איהר צוּ טהון?! אבּער צוערשט, 
גאט אייך דאָס נעלד, 

גיטעל; גוסער מענטש װאָס קען איך אייך ענטפערען 
ווען איהר זאָלט קצנען אריינקוקען אין מיין הארץ אריין. דאך 
הערט, דאס געלד פּין איך איהם מומל. אוּן אַ גט אױב ער װיל 
אַ גט, גוּט, על איך איהם געבּען אַ גט, 

בּע רעל: װאָס א גט ועפטו איהם געבּען א מכֹבֹּה װעסטה 
אים געבען, אוּן דאס געלד, מאמע, נעהם צו, דאס איז ד"י 
געלד, דאס געלד קצן קײנער נישט אנריהרען, גאספּאדין אמע"- 
ריקאניעץ איהר קענט מיך נאָך נישט, בּיי מיר איז ראו, דתא,ן 
טרי אי קאנטשענא, נאר איך זעה, איהר זענט זצהר אַ ניטער משטשן 
סוּט מיר נאר זי אײעעע שובה אוּןשנמט טיך מיט קיין אמצריקא. 


פירט מיך דארט ארין צו טײן טאעען, מעט איהר זעהן גי אוך 
24 


װעל איהכ דאָרט ווייזען, װאָס דאָס הײיסט אַװעקװארפען אַ פרױײ 
מיט אַ קינד צוּלִיבּ אַ מײדעל איך װעל איהם לערנען דרך-ארץ 
איך װעל איהם בּאצאלן פאר די אַלע צִרות אוּן לײדען, װאָס 
איך אוּן מיין מאַמע זענען די גאַנצע צייט אויסגעשטאנען. 

ס עם: ינגערמאַן דוּ געפעלסט מיר, דוּ האָסט אין זיך 
דאָס װאָס מען רוּפט אין אַמעריקאַ ספּריט! ר 

ד עװ: יעס, יעס, דוזשינשער, 

ס עם: איך נעם דיך קײן אמעריקאַ. איך װעל דיר 
אויך צוהעלפען אין אַלע דיינע פּלענער, 

בּע ע ל; ספּאסיבּא! (אנס א מ ב 5), 

כא הר: מאראזשענע! מאראזשענע! 

בּערעל: מאראזשענע זט אַלע געזונד. איך פאהר 
קיין אמעריקאַ: (געזאַנג) 

אַלע: בּערעלע בּערעלע, בּערעלע, בּאָסיאק. 

בּערל: (פראזע) איך היים נישט מעהר בּערעלע בא 
סיאַק. אוּן טראג יישט מעהר קײן מאראזשענענע װי היס איך 
פּאָ אַמעריקאנסקוּ} / 

ס עם: בּעני פאהר קיין אַמעריקאַ װעסטוּ האָבּן אַ פּעני, 

גע על; איך פאהר יא יעדוּ װ אמעריקוּ 

(געזאַנג פֿינאַל) 

3 ר על; פּרשטשײטא דראגיע טאוארישטשי 

וו אַמעריקא בּוּדיט מנאגא ראדאסט (כאָחר, בּיס) 

איך הײס נישט מעהר קין בּאָסיאַק. 

געלד װעל איך האָבּען אַ פולען זאק. 

פּרשטשײטע דראגיע טאװאַרישטשי. 

וו אַמעריקוּ בּוּדיעט מנאגא ראדאסט: בּים) 

לײבּ; סאָניע, היה; אױ בּערעלע פאָהר געזונד, 

דאָס װוינשן מיר דיר אַצינד, 

אוי בּערעלע הער זיך איין. 

דוּ װעסט אין אַמעריקאַ גליקליך זיין, 

ד ע װ; אין דעם גאָלדען לאנד אלעס װעסטוּ זעהן דאָרט, 

אין דעם גאלדען לאנד װעסטו זיין אַ גרויסער כפּארט, 


אין בּראדוויי װעסטו געהן, צו די מיידלעך װינקען שעהן. 
אִין דעם גאלדען לאנד אלעס װעסטו זײן אומשטאגד, 
-אמעריקא, אמעריקא, אמעריקא, פאר מיין 
סעם דעװ אַלע; 
אמעריקא דארט זענען אלע גליך 
פרייהייט און פרידען פאר ארעם, און פאר ריך, 
ייודען לעבּען און פרידען, 
עס איז זיי װאויל און גוּט, פון פּאגראמען װייסט מען ניט, 
װילסט דארט לעבּען דארפסטוּ דארט שטרעבּען 
ארבּייט אַ סך, װעסטו זיין רייך בּים) 
3 ער על: פארשטשייטע (3טאל) (מוּיק) 
בּערעלע: באסאיק אזוי רופען אלע מיך 
לאכען װעל איך נאָך פון אייך, 
בּערעלע בּאסיאק װעט נאָך זיין אַ גרויסער גביר 
װעסט נאָך זיין זערה רייך (כאר) כבּים) 
אלע; בערעלע, בּערעלע, בּערעלע פאהר געונד (טאניץ) 


יי 656 


פארהאנג 
צװײטעד אַקט 


(אַ רײכער זאל בּיי פֿראדקינען, מען קלינגט, 
:שופֿטר ט סאָניע אלם דונסט-מײרעל, עַפֿענט, אױפֿטױיט טעמוּעל) 

ס עם: האַלאָ סאנקע! 

סאַניע; זדראסטװאויטע גאספּאדין הימעלשטײן. 

סֹ ק ם; נו װי פילסטו זיך אויף דעם נייעם דזשאבּ, 

סאניע; נישט זעהא װאַזשנע און טאקע גוט װאָס איהר 
זענט געקומען מ"ר סמועל איך װיל אייך עפּעס פרעגען אז 
איהר און בּערעלע װילען דאָ פּראװען שטוקעס מיט מ"ר פראַדי 
קין מוז איך דאָ זיין אַ דינסט! 

ס עם; שור, דו מוט דאָך, מיר האָבּען נישט געהאט קיין 


:אַנדער בּרירה דו בּיסט דאך אונזער שפֿיאָ. 


סאָניע: אָבּער וויפיל איז דער שיער, מאכט איין עני 
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דע מיט פראדקין ער געהט דאך מאכן 
אמעריקא, איין ענגזשימענט... תּנאים, 
סעם: אָט טאקי צוליב די תּנאים בּין איך יעצט געקוּ- דיך צוּ גטץ, 
מען אהער, זאָלסט װיסען אז נאָך היינט פיהר איך בּערעלען. מאיר: טענקין, טענקין, ווערי מאטש. 
דאָ אריין, אוּן פּונקט צו די תנאים װעט ער אָפּשפּילן זיין טאַטן 7 | ס עם; נישטאָ פאַר װאָס, יעס. בּיזטוּ עפעס צוּפרידן פוּן 
אַזאַ חתונה, אז ער װעט זיך מחיה זיין, : דעם נייעם דינסט:מיידל; = 
סאָניע: װאָס! מאיר: נישט זעהר, זי איז נאָך אַ גרינע! 
ס עם, ס עם; װעל, װי לאַנג איז זי דען אין לאנד! 
פראדקין אז מ א יר; אוּן װאָס הערט זיך װעגן איהר בּרוּדער װאָס 
דיין בּרודעך!! דוּ האָסט מיר דערצעלט אז ער איז פארהאלטען אויף עליס:איילאנד, 
- פאָניע: ער איז דאך מין חתן : ס עם: איך חאָבּ אים נעכטען אַרױסגעקריגען. 
סעם: ער איז דײן בּרוּדער! מאיר; יעס דעטס פין! װי קוּמט עס װאָס דוּ איני 
סאניע: װאָס רעדט איהר! | טערסירסט זיך אַזױ מיט די קינדער} 
סעם: אין גאַס איז ער דיין חתן, דאָ איז ער דיין בּרוּדער.. : ס ע ט; איך האָבּ דאָך דיר דערצעהלט איך האָבּ זיי בּיידע 
סאָניע: הא כאַראשאָ פּאָנִימאיא. (אָבּ) 1 בּאגעגנט אויפן שיף װען איך בּין געפאהרען צוּריק פוּן אָדעס, 
ס ע ם : װעל, א שענעם דזשאַב האבּ איך זיך גענוּמען, נאָר ױ אוּן זיי האָכּן געמאכט אויף מיר אזא מין אינדרוּק, אַז איך 
גאָרנישט צוּגעזאָגט מוז מען האלטן ווארט; (אױפטרוש מאיר) : האָבּ זיי צוּגעזאָגט צוּ העלפן מיט װאָס איך װעל נאָר קענען 
מאיר; האַלא סעמוצל, : אוּן איך האָבּ דאָך מיט דיר שוין אַמאָל גערעדט װעגען דעם 
ס ע ם: העלא פּראַדקין. בּוי האסט דאך מיר צוּגעזאָגט אז דוּ װעסט אים געבּען עפּעס 
מאיר: װאָס הערט זיך! עפעס בּיונעס געמאכט הינט. אַ דשאבּ בּיי דיר אין הױין. 
סעם: אה יעס, | מאיר: װאָס קען ער טהוּן! שא מין עליואטער בּױ 
מאיר: האסט דאָך נישט קיין פָאראיבּעל. װאָס איךן / איז אװעק ער װאָלט געקענט פאהרען איף אַ עליװאַטערז 
בּין היינט אין אפיס ניט געװען. פערשטעהסט דאָך אליין צוליב... , ס עם; אַנרויסע קוּנץ מען װעט איהם אײנמאָל װײזען 
ס עם: דעטס דיד, אונזער בּיונעס װערן אַ דאַנק גאָט 1 װעט ער קענען, 
ערלעדיגט אָן אונז ׂ מאיר: איך װעל שון זעהן, דערװייל װעלען מיר 
מאיר: אוּן פלאסי פעלט נישט אוֹיס : טרינקען אַ גלעזעל בּראָנפען (סצענעַ שנאפּם בּרענרי), 
סעם: אה נין איך האב שוי ית אי : : (אױפֿטרוט פּלאַסן מוט פּעקלעך) 
זי פעלט אונז ניט, יי 0 ; פלאסי; האלא מ"ר סעמוּעל, 6 מיר פראדקין איך 
= מאיר: מיר אבּער פעלט זי, אז איך זע זי ביט אַ טאָב. וֹ וארען אייך נאָך אַמאָל מיר מװען קרינען אַ עלעװעטער בר 
אַזוֹי װער איך משוגע. זי איז אַ טייערע אוּן מוז דיר נאָך אַמאָש;! | עס איז אוּנמעגליך ארויפצוּגעהן אוֹי פיל טרעפּ, 


דאָנקען סעמועל. װען דו באואָרגסט מיר ניט ק"ן גט אין היינט. סעם: פלאסי שײערע, דו װעסט אפשר באלד האָבּן 
גי מיר אוו פלאסי קיין תּנאים גישסט, - = { ' אנ'עליוואטער בּוֹי, ייו עב ש אא יש אצי 
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װי רופט מען עס אָי ס ע ם: אָבּער איך האָבּ עס גוּט געמאכט, האזּ װאָס װײיסטוּ 


װי שװער עס איז מיר אנגעקוּמען בּין זי האָט איינגעשטימט 


דאָס װעסטוּ שוֹין שפּעטער ויסן, איצט זאג מיר; 
איך װיל אים זעהן, . געדענק אז בּערעלע איךף' 
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פלאסי. יעס? 

מאיר; יעס, מ"ר סעמוע? רעקאָמאנדירט מיר דער גריי 
נער סיידיס אַ בּרױּדער! 

פלאסי: אוֹיבּ מיר סעמועל רעקאָמענדירט נעם אים, 

מאיר:; אלרײט, סעמועל בּרענג אים, 

ס עם; איך בּרענג איִם בּאלד ארין. (אָב) 

פ לאסי: מ"ר פראדקין זעהט װאָס איך האָבּ געבּרענגט 
פאר אייך אַ פערטעל טוּץ נעקטוּר, 


פראדקין; פאר מיר טענקין. צּוּ װאָס האָסטוּ בּעדארפט 
שפענדן געלט פאר מיר, | 

נלאסי: נעװער מיינד דוּ שפּענדעסט אוֹיף מיר מעהר, 

מאיר; אּן איך װעל ערשט שפּענדען, װאָס גלײכסטוּ 
בּעסער א בּרילאַנטענע בּראָש, אדער אַ קאָליע? 

פלאסי; צוּ װאָס; מען דאַרף נישט, צוּ װאָס? איהר 
װוייסט דאך אַז איך האָבּ נישט ליב קיין שמוּק, אבּער אַ בּרי 
לאנטענע רינג פוּן 8 קאראט מעג זיין. 

מאיר: אלרײט דוּ קריגסט עס. 

פלאסי: נא נא דאָס װעט קאָטטן צוּ פיל געלד. נוּ 
מען דאַרף נישט, איהר װיסט נישט די מאָס פוּן מיין פינגער! 

8איר: (קקט אָן דעם פֿוּנגער) איך ווייס די מאָס, 

(אויפטריט טעמוּעפ) 

סעם! קהוּם אריין בּערעלע שעם זיך נישט. (אױפ. בּערעל 

קום נענטער שעם זיך נישט מיר זענען לויטער הימישע מענ" 
ן, פראדקין, אט דאָס אין דער בּױ, | 

מאיר; װײזט אוֹיס אַ פיינער בּוֹיי 

פלאַסי: אוּן אַ שעהנער בּוי. 

פאיר: הוּם נענטער יּנגערמאַן. 

בּערעל; (צוּ סעמיעל) דער טאטע איז געראטען אין 
מיר (פצענע) 

פ איר; װי הײסטו בּאיטשיק+ 

בּערעל; איך װײט נאָך אליין נישט וי אִיך הייס! 

מאיר; װאָס הײסט} 
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יצ עהעל: אין דערהים האָבּ איך יעדן טאָג געהאַט 
אַ אנדער פּרנסה אוּן אַ אנדער נאָמען, 
מאיר: און װי איז געװען דיין לעצטער נאָמען? 
בּערעל; אידער איך בּין אַװעק קײן אַמעריקאַ האָ+ 
בּען מיך די אָדעסער חברה גערוּפען מיט מיין טאַטענס נאָמען 
בּערעלע בּאָסיאַק, ‏ / 
מאיר; װאוּ האָסטוּ געװאוֹינט אין דער הײם! 
בּּע ר על; איך האָבּ נעהאט אַ סך קװאַטירן, נאָר מיין 
מאַמע האָט געװוינט אויף דער' מאלדעוואנקע קאזארטקאיא 156,. 
מ איר: אוּן ואס האָסטוּ געטהוּן אין דער הים! 
בּערעל; איך האָבּ דאָך אייך געזאָגט איך האָבּ גע* 
האט א סך פּרנסות, איך בּין געווען אַ בּייגעל בּעקער, אַ פּעקיל: 
טרעגער, אַ בּילקע כאפּער, אַ בּאד-שמייסער, נאָר מיין לעצטע 
פּרנה איז געװען אַ קאלטע, אַ זיסע, אַ געפּרױרענע. (סצענע) 
אל ע; װאָס הײסט! 
ס עם; אי װעסט קאַליע מאכן,. רעד װייניגער, 
בּערל; װער עס האָט געהאט צוּ פיל היץ דעם פלעג 
איך אבּקיהלען, מיינע בּעסטע קונים זענען געװען שײַנע מייך* 
לעך איּן יוּנג װײבּלעך, זיי האָבּן אַ פּנים צוּפיעל היץ. 
מאיר; אָבּער װאָס בּיסטוּ דאָך געװען? 
בּע רעל אַ סאכאַרני מאראזשענניק. איך פלעג ארוּם 
געהן מיט אַ פעסיל מאראזשענע אױפן קאָפּ אוּן שרייען סא- 
כארני מאראזשענט? 
פלאסי; װאָס מײנט מען מאראזשענע! 
ס עם; אַפּעדלער פוּן איין קרעם, 
מאיר; װי אַלט בּיזטוּ מיין בּויטשיק װאָס האָסט שין 
געהאט אַזױ פיעל פּרנסות? 
בּערעל; איך בּין נישט אי אלט אין יאָהרען װי 
איך בּין אלט אין צרות, 
מאיר; װאָס איז, האסט נישט קיין טאטען װאָס זאָל 
זארגען פאר דיר, 
בּערעלע: נײף 
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ו 
|| 


: 


מאיר; געשטאָרבּעף 

בּע רעל; נאָך נישט. 

מאיר: קראַנק! 

בּערעל; יאָ שטאַרק קראנק ער האָט אַ האַרץ פעהלעה, 
עס פעהלט איהם דאס האַרץ, 6 

בּערעל; אָן א האַרץ זאָלט אהיר לעבּען יאָ יאָ אַזאַ 
טאַטע איז ער אָן אַ האַרץ, אװעקגעפאָהרען קיין אמעריקע װען 
איך בּין נאָך געווען אַ קליין קינד און איבּערגעלאָזט אוֹיף הפקר 
מוּך מיט מיין קראנקער מאַמען. 

ס ע ם: אוֹי ער מאכט קאליע. 


מאיר; אאוּן ער האָט גאָרנישט געקלעהרט וועגען איך? , 


בּער על; געקלעהרט צוּגעשיקט אַ פּאָר דאָלאַר אוּן שׁוֹין. 


זאָגט אליין איז ער נישט קיין מארזאָװיעץ מין טאַטע! איז ער 


ו 


נישט קיין פּאדלעץ? 

מאיר; האז װאָס זאָגט איהר} (סצענע בּערעל יאָגט נאָך 
פואדקין מעמוּעל האלט בּערלען צורוק) 

ס עם; ע, פראדקין צוּם געשעפט, זאָג איהם װעגען דעם 


דזשאַבּ. 

מאיר: יעס סעי בּויטשעק, דוּ װאלסט געקאָנט פאָהרען 
מיט אַ לעװעטאָר? | 

בּערעל; אַה װאָסז 

ס עם: אָ דאָס ואס מען רופט אין דערהים אַ װינדע 
זאָג יאָ װעסט קענען האַזּ (סצענע בּווך) | 

בּע רעל; אה דאָס װאָס עס געהט אַרוֹיף אוּן אַראָבּ 
בּיי מיר איז ראז, דוא אנן קאָנטשענא. דער עליװעטאר ליגט 
שוֹין אין קעלער, אדער וי זאָגט מען עס בי אייך אין אַמע. 
ריקא, וואן, טוּ, טרי. 

פלאסי: אה ער רעדט דאך שוֹין ענגליש. 

בּערעל:; איך האָבּ מיך אויסגעלערנט פוּן מיין לע* 
רער אויף עליס:אײילאַנד, איך בּין דאָרט געגאַנגען אין סקולי 
איהר ווייסט איך קען שוין אַ סך װערטער,. טשקען, קוּטשען, 
יעס, שור, אלרייט, װועווערמיינך (צו פלאס. געה אירי, (סצענש) 
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סעם; װאָס איז מאיר דו האסט קראמפֿפען! 

מאיר; װעל װי הײסטו בּויטשיק. 

בּערעל; בּערעלע בּאסיאק מיין טאטענס נאמען, 
שלאסי; ואס הײסט בּאָסיאק!ּ 

סעם; בּאָסיאק מיינט מען טרעמפף. 

בּערעל; װי זאגט איהר הײסט עס פא אמעריקאנסקוּ 
טרעמפּ! אלרייט דער נאמען געפעלט מיר, רופט מיך טאקע בֹּצי 
רעלע טרעמפּ, 

מאיר; װעל, בּאסיאק, איך נעם דיך צו פאר מין צלי. 
:זואטער בּוי װעסט דיך שוין מוזען איבּערטהון, וייל היינט איז 
יי מיר אַ שמחה, געסט װעלען זיין. : 

בּערעל; אה איך פערשטעה, הינט איו פּורים, װילט 
איה זיך פארשטעלען פאר ויזתא, 

מאיר: נוּ-יאָ, עס אין נישט צוליבּ דעם װאָס עס איז 
היינט פּורים, עס איז נאר צוליבּ דעם ואס הינט אי בּיי מיר 
תנאים אט מיט דער פרילין, זי װעט אין גיכען זיין דיין 
בּצֵל-הבּיזטע. 

בּ ערעל; זי איז דאס די בּחורטע?! מזל טוב אייך! מז"ט 
אייך, איך בּין טאקע אַ מזלידיקער איך קום אלע מאל אין דער 
רצכטער צײט, נו איהר װעט זעהן אז איצט װעל איך איך 
צרצנגען לויטער שמחות אין הױז ארין. 

סעפ: פראדקין דוּ װײיכט בּערעלע קען זעהר שעהן זינ" 
גען אוּן טאנצען, בּעט איהם װעט ער הײנט בי נאכט צוּ די 
תנאים עפּעס זינגען. אדער דעקלאמירען. 

פלאסי דעטס רײד, פראדקין בּעט איהם ער זאל עפעס 
-פארטראגען, 6 : 

מאיר; אלרײט, הער דוּ בּאסיאק, 

בּערעל טרעמפּ. = 

מאיר; װיז היינט אװענט ואס דא קענסט! 

בּערצל; גוּט, און װײסט איהר װאס!ּ אזױ װי היינפ 
יאין פּורים װעל איך אייך אָפּשפּילען אַ פורים שפּיל. איך װצ! 

/- אפשפילען אַ קאמעדיע מיטן נאמען בּערעלע טרעממ, 


פּלאסי; דעטס רײד, דצטס רידן 

מאיר; און דו װצסּט אונז אמוזירען? 

בּערעל; איהר דארפט ערשט פרעגען+ איהר װעש 
מיין פּורים שפּיעל האבּען צו געדענקען אויף איער גאנץ לעבּען, 
יש ואויפטרוְט סאנוע) 

סאָניע; בּע-בּע-בּערעלע, 

בּע ר ע 5; שװעסטער מיינע, (אומארמונט) (סצענע, קוּשען) 

פלאסי; אט די שװעסטער און בּרודער האבּען זיך 
שטארק ליעבּ! 
- /בּערעל; אודאי אַזאַ שועסטער װי איך האבּ, האט נישט 
קיין בּרודער אויף דער גאנצער װעלט. 
ְּ מאיר; קום פלאסי דיער, (בײַדע אָב 

בּע רע ל: מ"ר סעמועל איך האבּ זיך עפּעס גוט געהאלטען? 

סע ם; גרויסארטיג -- אי בּיזטו אַ ליגנער דוּ װעסט 
נאך זיין אַמאל דער פּרעזידענט פון די ליגנערס, (אבּ) 
- //בּערעל; דוּ זעהסט סאָניע דאס אלעס איז מיין טאטענט, 
אזוֹי רייך אין ער, אט דאס אלץ װעל איך דארפען ירשהנען, 
װי נעמט מען נאך אַ טוץ אַזױנע טאַטעס. (אָבּ) (מ'קלננט). 

(דעוו אין קולוסען) װי אין דער עליועיטער (ארײַן) האלא- 
מאזעס װעמען זעה אִיך דאז 

ס אָניע; אױ דאס איז דאך, דער אמעריקאנער לן- 
בּאװניק. (לױפֿט) 

ד יי וו ; אנטלויפט נישט איך האבּ איך דעריקענט. דאס 
וענט איהר דאך סאנקע, סאניע פון רוסלאנד, היידו דוּ, איך בּין 
געקוּמען אהער זוכען מיין טאטען אוּן צום סוף האבּ איך געפוי 
נען די נאך װעלכע איך האבּ אװי היס געבּענקט, אה גאט װי 
איהר אוּן אייער פאַמילע זענען פוּן מיר פערשװאוּנדען, איך בּין 
נעװען אװעק פון אדעס בּלױז פאר עטלעכע טעג איך קום צ 
ריק נישט נאר בּערעלע איז געפאהרען מיט מײן טאטען אוּן 
אויך איהר און דאָס גאנצע בּינטעל, איך בּין דאך ערשט נעכ- 
טען געקוּמען פוּן רוסלאנד, װאס מאכט איהר װי געהט עס 
אייך סאניע! יע 
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סאָ ניע: לאזט מיף אבּ איך הייס שוין סײדע! 

ד עװ; זאגט מיר איהר זענט געקומען אַהער אַלײן צ8ֿ 
מע יע אאסט רד יי יי 2 = 

סאָניע עס הױב2 זיך שוין װידער אן.- אה יא 
מיט מיין מאן (סצענע; 22 6 

ד ע װ; הא מיט איער מאן? אוּן ואס טוט איהר האָ! 

ס אָניע: איך בִּיו דאָ די דינסט, 

ד עװ: אַ דינסט! האלא מאזעס, אזװ ארעם זענט איהר! 

סאָני9; גײן, נײן, איך.. 

ד עװ. שעמט איך נישט עס מאכט נישט אס - ואו 
איז איער מאף 

סאניע' איך. איך בּין אנטלאפען פין מיין מא. 

ד עװ; הורא דאס איז גוט, איהר האט עס שין לאנג 
בּעדארפט. צוּ טהון, 

סאָניע; אױ, איז ער משוגע, 

ד עװ: הא ער מוז איך אודאי ארומװכען לער עועל. 
מידארף זעהן ער זאל אייך נישט טרעפען, לאן עס איבּער צי 
מיר, איך װעל זעהן אן אדואקאט און איך װעל עס צעטלען 
זענט איהר צופרידען? עו 

ס אָניע: אָ, 

ד עװ ? מעג איך האפען אז.. 

ס אָניע; האפען מעגט איהר װאָס קען עס שאטען. 

ד עװ; אה סאנקע.. סאניע.. סיידע, װען איהר זאלט װפ* 
סען װי פיעל טעג בּין איך דורך אייך נישט געשלאפען 

סאָניע: טעג,. 

ד עװ; יעצט מין קינד סאנקע, סאניע, זאג מיר שוױן 
ארויס דאס וארט יעס אוּן לאמיר גלייך געהן אין געריכט, און 
אַרױסנעמען פאַר אונז בּיידע די פּאפּירען כּוּן געריכט, זאגט יא. 

סאָניע. װאָס טוּט מען מיט איהם. 

ד עװ; זאָגט מיר נישט אָבּ, װען יאָ, וארף איך מיך 
אַרױס דורכן פּענסטער פון דער װינדע און לאז מיך איבּער: 
פאהרען פון אַעראָפּלאן, אֶה סאָנקע, סאָניע, דוּ שוייגסט האלט 
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מיך צוּ איך לויף, 

ס אָניע: נין לויפט נישטן 

ד עװ: האסט מיך ליעב 

ס אָניע: זאל שון זיין יא. 

דעװ; האלאַָ מאָזעס איך זעה שוין הי איך געה אין 
גאס אוּן שטופ אַ קינדער װעצגעלע! 

(דועט) (דעם דועט קען זיננען אָדער בּערעלע אָדער דײו) 

ער: קום טיש טוַר טײַן ליבּפטע נאך ענופטען לאנד 

פֿועלע יאָהרען האבּ אוִךְ -פֿערבּראכט דארט שטול, 

טײױדלעך שעהנע האָפּען דאָרט נעװאָלט טײן האנר; 

אָגער קײנער איַז נישט געװען אזוי שעהן װי דוּ. 

ז;: אך װו שעהן, אך װן זים, אך װי נוּש אוּן אך װן טײער, 

די לוַבּע בּרענט דאַרט װִי אַ פֿײער, 

אַון עניִפטן ערניץ דארש דער קליטאט, 

ער ניט דארט זעהר פוַל, 

אד װן זוִם, אך װן זיִם, קום טוט מיר אִין ליבּעם פארארןז 

דארט אליין, דאוט זײַן,. אוי װעט דאָס זײַן אַ גענום. 

די מוך ציהש נאַר צו דוָר, הײלוג איז דאם ליִבּעם נעפֿוחל, 

בּײַדע: קום וט מיַט מוָר טײַן לעָבּען אין עניפּטען לאנד, 

פֿיעל מײַדלעך (יונגלעך) שענע האבּען דארט געװאלש מײן האנר 

רעפּרײן: בּײַדע) קײַנער נאר דו נאר אנעת. 

נאר דו מְיִָן שונער, פאניע דוּ טוּזט מױַגע זײַן 

קונד טױַנם הער דיַך נאר אײַן, 

אַוִך געה טוט דיַר אפֿיֵלו אוִן דער גיהנוּם ארון, 

אין פאלאסטען דארט װעל אוךְ פֿאַרפּיצען פֿאר ריר, 

דו װעסט נאר זוַן מיט פור, | 

אין עניפּטען לאנד דו װעפט ניִשט פאממען. 

װעטט עסען װאָט דײן הארץ נלופט. 

דארש קרינט מען אלץ אומזיפט, דארט אין עגיפטען לאנר. 

קונער נאר דו איַינע, נאר דוּ פּײַן פאנוע שעהנע, זט סײַנע זײַן, 
{שאנץ אב), -טעקעפאן קלונגט), (אױפֿטריט פלאסן, צום טעלעפֿאן, 

פלאס י; האלא! הא דאס בּיזטו! גאט װי האָסטוּ געואגט 


אנצוקלינגען צוּ מיר אַהער! ניין איך קען נישט, מען װעט נאך 
אנקומען.,. װאס!ּ װצסט נאך מעהר ואגען! הער! מײן גאט ער 
האט אװעקגעלעגט דעם טעלעפאן ער איזן פערצװייפעלט ואס 
! טוט מען ער קען נאך ארויפקומען אהער, יעס, יעס, איך מוּז 
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איהם א פּאר װערטער שרײבּען און ער זאל עס בּאלד בּאקוּמען 
װען ער קוּמט אַהער. ( ש ײבּט) יעס דאָס איז דער איינציקער װעג, 
(אױיפֿטריט מאיר) עי בּעהאלט דאס בּריװעל) 
מאיר: פלאָסי טײערע, װער האט עס געקלינגעןן 
פלאסי; גאָרנישט, אַ פאלשער נומער, 
מאיר ; פלאסי װעל. שון דאָ אַ עליוואטער בּוי אויך; אלץ 
צוּליבּ דיר עס זאָל דיר קיין זאך נישט פעהלען דוּ בּיזט דאך 

די ערשטע ליבּע בּיי מיר, (אויפטריט בּערעל אלם עַליוואטער) 

3 ע ר ע ל; (סצענע) עקסיוזמי איוויניטע, מעג איך מיך שוין אויסדרעהען? 
פ לאָסי: מין גאָט -- מענסט דיך שוין אויסדרעהען. 
בּערעל: װי געפעל איך איך אַצינד, די צרה איז נאר 

ואס איך װייס נישט װי די הענט אַהין צו טהו? 
פלאסי: איך װעל דיר געבּטן אַ לעקציעי, 
מאיר: אלרײט, דו װייז איהם ואס ער האט צו טהון, 

איך געה אַריין אין מיין לעזע צימער סעמוּעל איז דארט אליין, (אָבּ) 
פלאסי: בּערעלע די געפעלסט מיר, אוּן אויבּ דוּ װעסט 

נאר האבּען שכל װעט דיר גוּט זיין בּיי מיר, נאכמהער איך יוועל דיר 

דערלייגען אויף דיין געהאלט בּאלד נאָך מיין חתונה מיט מ"ר פראדקן, 
בּע רע ל! איך האבּ מורא עס װעט נישט קוּמען דערצוּ 
פלאסי; ואס 
ג עה על3! גארנישט איך דאנק אײך, 

פלא סי; דענקסטוּ אז איך װוע? פון דיר צופרידען זיין (רוקט זוך צו) 
בּערעל; יא געויס, רוקט אייך אבּ עס װערט מיר הײס. 
פלאָסי; איצט ויל איך אַ טובה, היינט אדער מארגן ווצט 

דו ארויפקוּמען אַ יוּנגערמאַן אוּן װעט זיך פרעגען אויף מיר, זאָלסטוּ 

ערשטענס זאגען אז נישט איך אוּן נישט מ"ר פראדקין זענען דאָ 
אין דערהיים, אוּן צוװייטענס זאָלסטוּ איהם איבּערנעבּען דאָס 
בּריוועלע אוּן קיינער זאָל נישט זעהן 

גּערעל; פארלאזט איך אױף מיר, דאָס בּריוועלע 
װעט שוין בּעקוּמען דער װאָס דאַרף עס בּעקוּמען 

פלאסי: אַ דאנק, 

בּערעל: אָבּער ערלױבּט מיר אייך צוּ פרעגען אַ פראגע, 
איהר זענט דאָך אזא שענע, אַזאַ יונגע, אזא ליבּע, װי קוּמט 
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איהר +1 מ"ר פראדקין ער אי זאף שוֹיץ 2 כאל אזוי אַלט זי איף, 

פּלאסי: װעל, א האם! װעט צר גיכער שטארבּען אוּן 
איך װעל פּלײבּען אַ ריינצ זנגע אלמנה, 

בּ ערצל; אוי זי װיל מע צונעמען די ירוּשה, און מ"ר 
פראדקין מײנט אװדאי אז היח" האט איהּט ליב, 

?לא סי: װאט אהרט פיך װאם מ"ר פרארקין מײנט, אַוֹיףְ 
דארויף איז ער דאך אן אל2ער נאך גין אלא 

בע ר 9 27 יאָ אַ נאר און אַפְּאָדלע 

פלאטי; יו פִּי בערצלע, אט אַװֹי פיהרען מיר 4* 9:98ר 
בײ +* געז, אז מע האט נאר שכ? פערדרעהט מען זי דאס מוח'ל (אב) 

פּערעל: אז מעך האט נאר שכל פערדרעהט מען זי דאָס 
מוּחי?, אוֹי מענער פענער אז אך אוּן ווֹצֶה איז צוּ אונז, אַז אַואַ 
= היה קֶען אוּנז פערדרעהן דעם מוֹהל. = 

לעצטעס מאָר איִך קים אַ הױם שכּור שטארק ן פֿון װײַן 

אוך זעה א קאָפּ און מײן בּעט, װן טײַן קאָפּ דאר פײן, 

ציך פֿרעג טין פרוי, טײױן שעהנע פֿרױ, ערקלער דאָס צו מָור, 

ע אָגט טײַן הער. דוּ בּיסט אַ נאר דוּ פֿרענסט זוך נאָר 8" מור, 

זעהסט דאך פ'אוז אַ קעפּול קרויט געקויפט האבּ איך פאַר דוָר, 

רע פ- ײַן; הן װעלט אויפגעפאהרען, אוִךְ בַּיִן אובּעראל געװען. 

א קעפּיל קרויש מוט װאָנסעס האָבּ אוך קײנטאָל פישט געזעהן. 


וז 
לעצטעם מאל אוךְ קוּם אַ הײם שכּור יפ - 8 ש"עק, 


אוך זעה א ראק אױפן טשואק העננען, גאַר און עק, 
אוִך פײעג טױן פֿרױ, מײן שעהּנע פרוי ערללשֶר דאָס צו טיה 
רעפֿרײן א. ז, װ. (אב) (אויפּטרוט מאאר, פעמועל) 
סעפ; מאיר בּעדענק דיך אוּן דיין פרוֹי אוּן קינד ואס לֹצ 
האָסט איבּערגעלאזט אוֹיף הפקר. ח קענסט נאָך דיין פעלער פע. 
ריכטען, מאיר, האָט דיך דיין געלד אזוי פארבלענדעט אַז דוּ העסט 
שלֵין פארלוירען יעדען פונק פוּן רחמנוֹת, דערמאן זיך אין ינע 
צייט װען מיר זעגען געװען ארעפ, מיף האָבּען געװאוינט ערגעץ 
אין סייט-סטריט האבּ | מיד נצהלומט פוּן די װײבּער אוּן קינדער 
אונלערע, מאיר עס איז נאָך נישט שפּעט האָבּ חרטה, 
, = מאיר: פליז, דוּ בּיכט טאטע מיין פּארטגער, צֵױּ האסט אָנער 
נישט קיין ר;כט נִיךְ צוּ מישען אין מיינע פריוואש-אנגעלגענהייטן 
אוֹיבּ דוּ װילכט קום צו מײנע תנאים אִין די חצסט זיין טיין 
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בּעסטער נאסט! קוים אָבּער נישש, וועס -- - ערגערען, 

סע ם; אה נײן דארפסטזיך נישט ערגערין איך װעל קוּפּען, 
נישט אַזוֹי צוליבּ דייגַע תנאים נאר צוּליבּ בּערעלעף פּוּרים-שפּיל, 
איך האָבּ אוֹיף דיר קיין פאראיבּעל, דוּ בּיסט פוּן יענע חברה וואכ 
וי זיי קריגען נאר אַ פּאר טויזענטער אין זײערע קעשענעס אַזױ 
פערלירען זיי זייערע הערצער. זייערע מוחות אוּן זײערע נשמות 
אוּן דו ביסט איינער פון זי (אָב, 

מאיר: סעפוע?.. אֶה פלאסי, פלאסי! קוּם װעלען מפּי- 
צוּ פאהרען אין אַ יוּפילערען האנדעל. 
5 א ס יו (ערשויונט) אלרייט אין אַ יּבילער האנדעל גוּט, (בּײַדע אָבּ 

(אױפֿטרזט גוטעל, חיה, בּערעלע,) 

בּערעל; קוּמט אַרײן, איהר האָט דאָך שין געועוץ א' 
זי זענען אװועקגעפארען, קימט אריין אָט דאָ איז עס. 

גיטעל?: אױ בּערעלע עס האָט מיר אזוי װי עפּעס אַ שטאך 
געטחגן אין הארצען, אט דא איז עס, עס זעהט דאָך אויס װי אַ פּאַלאַץ, 
בּער על: אין דעש פּאַלאץ האָט ער געקויפט פאַר זֵיין לובּאָװוניצע, 

גיטע?ל: אוּי װעה איז מיר. 
היה: אמול פון אַ פּאסקוּדסטװע, הלואי אוֹיף מיר געזאָגט געװאָרן. 

בּערעל?: נו מאַמע אוּן איר מאַדאם חייקע קען איך מיך 
אוֹיף אייך פערלאַזען, װצט איר געדענקען אייערע ראָלען אַזוֹי וי 
איך ר"ב אייך געלערנט, 

היה; פיט מיר בּיסטוּ זיכער, 

גיטע?ל; בּערעלע אפשן װאָלסט: אוֹיסגעקוּמען אהן מיר! 

פּער על: װאָס רעדסטו מאַמע, דוּ בּיסט דצָך דער יעניגער 
װא. איז דער עיקר און דעם גאַנצען פּוּרים שַפִיל, װאוּ איז 
סאָניע?, (רופֿט) סאניע! (פאָניק) א יי 

חיה; סאָניטשקע. 

סאָניע: מאַמצ:.. 
חיה; װעה איז דעפ טאַטען בּיסט טאַקע געװאָרן אַ דינטט אין אמעריקא, 

בּערצל; שרעקט אייך נישט חיקצ, אַ דינסט אין אמעריקא, 
איז בּעטער װי א בּעל:הבּיתטע, נוּ קוּם מאַמע װעל איך דיר ווייזען 
װי שעחן דיין חהוֹיז איז. 
: גיטע ל; מיין הוֹיז װאָס רעדסטוּ נארעלע? 


יע 
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בּצערעל: יאָ מאַמע דײן הױו בּײ מי- איז ראַז, דחא, סרי אוּן 
קאנטשענאָ, איך זאָג דיר דיין הוֹי, ס'אין אַזוֹי גוּט װי ביי דיר 
אין קצשענע. (פײ-: אָב) 

ספאָניען ני כײמע װי געפעלט דיר צפּעס אמעריקאַז 

חיחה; װאהל, פײן אַ טײער שטעטעל אַמעריקאַ, הלואי 
װאָלט איך נאָך מיט יאָהרען צוּריקץ דאָ געווען, װאָלט איך 
אפשר פּערשפּאָרט חתונה צו האָבּן מיט דײן טאַטן לײבּקע זצץ, 

סאָניע; װאָסזשע פאָמע דוּ האסט חרטה אויפן שידוך!.. 

חיה; אודאי האָבּ איך הרטה, אַואַ שטימטיליגענטע פרוי װי 
איך בִּין, װאָלט דאָ אין אַטעריקאַ גליקליך געװען, װאָס דארפפּטוּ 
! מעחזר, אפילו היינט לויפט מען מיר נאָך!! 

סאָניע; הײנט, װער; 

היה; װעסט דיר גאָרנישט גלוֹיבּען, אָצער עס אין אמת 
דער שאַטע װײסט אוֹיךְ דערפון. | 

סאָניע; דאָךן װערוה... 

חיהו דער אַמעריקאנצר דעלעגאַט מ"ר סעמועפן 

סאָניע; ער לאַֿט) : 

חהיה:; האָס לאַכסטל.. (אויפּטרוט דער) 

ד 9 װ; סאָנקע, פּאָניע, װאָס לאָזט דו טיך אזוי לאַנג האר- 
טעןז -- װער איז זי פרוֹי? זי אין מיר עפעס אזוי בּעקאנטז 

סאָניע: דאָס אין דאָך מײן טאַמע. 

ד ע װ; דיין מאַמֹצוּ גוּט, אצינד מון איך פיט דיין מאַמען 
רעדען װעגצן דעש שידוך! ערע יק 

סאָניע: ניײין, נײן רעדט נישט! 

חהיה: רצד יא, זין טאטע האָס אוש בענטוט דען. 
צעהלען ועגצן דעם. גי 

דעװ; אֲַלאָ הערט פיך אױפ, איהר 0048 היטען אַז 
דער שידוך װעט זין וויכטיג, גישט בֹּלוֹיו פאַר מיר נאָר אויך 
פאַר אייך, 6 

סאָניע: ואָס ורעדט ערן 

חיה; אאי אַזאַ זוךְ איז בּישט קיין קליניתקייט, 

ד עוו; איר וויסט עזין דער י! 

חיה; יעס, איך װײס שין דערפון, איך האָבּ נאָף 
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אין רוּסלאַנד געװואוּסט דערפון, 

ד ע װ; אָך בּעסער אַז איהר װײסע שוֹין װעל אין 
פּערשפּאָרען איבּעריגע רײיד צוּ רעדע; . 

פּאָניע: אוֹי איך האבּ מוֹרא די בּאָפבּע זאָל ניט פּלאַצען 

ד עװ; אַלזאָ װאָס זאגט איהר; 

היה; װאָס זאָגט איער טאַטען 

דעװ; אַז איך װעל זיין צוּפרידצן, װצט מיין טאַט? 
אויך זיין צופרידען, 

היה; דאָס הייסט אאז איער טאטע פערלאוט זיך אין 
גאַנצען אוּוֹיף אייך, 

ד עװ; שוּר גצויס, 

היה; נוּ זענט איהר צוּפרידצ 

ד עװ ; איהר פרעגט נאך, האַלא מאָזעס, איך בּין גליקלין 
איך װעל נאָך היינט רעדען מיט מיין טאטען ער זאל זעהן אַרױסצו 
קריגען אַ גט אוּן דערנאָך װצט בּאלד װערען געמאכט אַ התונה 

סאָניע; איך װעל פוּן זײ משוגע װערען : 

ח יה ; אױף דארויף איז דאך דא א אונז יודען אַ גט-- 
און דערנאָך וועט פאלד װערען געמאכט אַ חתונה מיט אַ אנדער מאו 
| = סאָ ניע: װצפען מינט זיז 

ד עװ: אוּן איהר סאָניע זענט צוּפרידען4 

היה: װאָט דארפט איר זי פרצגען, אז איך בין צופרי. 
דֶען איז זי אוֹיך צופרידצן, (אױיפטרוט בּערעַלע) 
| = בער צלע: אה האלא מיר דצװ 

ד צ צ : האלא בּיסט גאר געװארען 4 פליװאטער בּוֹי, 

בּצר על; יעס, אוּן ואס טוּט איהר דאָּ.. 

דעװ: װאָסּ איך טהו דאָ! אט טאָנקע, פּאָנקצ, ! ערצעהל 
אִים פוּן דער גאנצער געשיכטע די מעגסט שוֹין אַצינד אַלע זאָגען, 

סאָניצ: גײג נײן, קימט נאָר מיט מיך, 

אַלצו װאָס אי., | 

סאָניע: דאָט איז, עס בּרענט דאָרט דאָס עסן, (חיה, טאָגוע, אָבּ) 

דע װ; בּערעלע דו װײיסט! פיר קוּמט שוֹין בּאַלד אַ מול.טוֹב 

בּצרצל; זעהד שעהן מזלצעוֹב! מיט װאמען; 

א 2סן מיש סאָנִיען, בי א 
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ב ערעל: האַ? זי װײסט דערפון} 

ד ע וו : געוואוסט, 

בּערעל: װאָס;! אוּן זי איז צוּפרידן, 

ד עװ: ער פרעגט נאָך. 

בּערעל: אוּן װי װעט זין. אז איר װעט אייך דערויסן 
אז סוניע געהערט שין צוּ אן אַנדערן; 

ד ע וו : איך ווייס עס שוֹין פוּן לאנג אוּן עס אהרט מיך נישט, 

בּ ער על: אוּן עס אַהרט אייך נישט -- אוּן װאָס װעט זיין 
אז דער יונגערער װעט אײך דערלאַנגעְן אווֹי פּאָרוּסקוּ ראַז 
דװאַ טרי, אי קאַנטשעניג, 

ד ע װ: װעל איך אים דערלאַנגען פּאַ אַמעריקאַנסקוּ. 

בּע רעל: בּיטער, 

ד עװ; איבּעריגעס, גיבּ איך אים א פּאָר הוּנדערט דאָלאר, 
און זאָל ער זי גטץ, 

בּערעל: װער? װעמען? װען האָבּ איך חתונה געהאַט. 
מיר דאַכט זיך אז איר רעדט פוּן היץ, 

ד עװ: איך פעד פוּן קעלט, איך האָבּ שוין גערעדט מיטן 
אַלטען אוּן ער איז צוּפרידען! 

בּ ערעל: װעלכער אלטער? 

דעװ: קענסט נישט סאָניעס מאַן, אָט דער אַלטער ואס 
מאַכט דזשאַק, דזשאַק, טפרר סטאי (בּערעל לאכט) װאָס לאכט ער ! 

בּערעל: אױ איך גלײבּ עס! 

דעװ: װעסט מיר צוּ העלפן צוּ דעם שידוך בּערעלע; 

בּערעל: יאָ איך װעל איך צוּ העלפען איר זאָלט קרי. 
גען דעם אַלטענס װײבּ: 

ד עװ: אטענקיוּ, אַה האלאָ מאָזעס, אי עם העפּ. סאַנקע 
סאָניע קוּם מיט מיר, (בּײדע אבּ), (אוֹיפטריט סעמועל, 

ס עמוּעל: איך פיר אגאַסט דעם בּערימטען מ"ר זעץ; 

(אוֹיפטריט לייבּקע) 

ל יי 3; אַהאַ דאָ איז עס ! אַהא ? (פייפט) נישקשה פוּן א סארי 
אוּן דאָ װאָינט מאירקע מאַשעניק. אַ טוט װאָלט איך מיך גיכער 
גערעכט איידער אַזאַ רייכקייט, װאוּ אין מיין אידענע } 

(אויפטריט דעוו) 
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פיע װ; האלא פאפאו ער דאָ: הה אַ כאָועט ער האָט די געקעסשט 
לײבע: שלם עליכט משוגענערן 
סע ט! טפֹאָכ? עס 

ד עװ; האלא, האלאָע 

לײב: װאו איז פֿײן אידענע; 

ד צ װ : אַהאַ איך האָבּ בּאלד פארשטאנען או איהו זענט 
נעקומען זוכען איער פרוי, װי אזופ האָט אַיהר געטראָפען וועל- 
כעו טייפעל האָט אייך אהער געבּראכט! א 2 

ס ע 9; איך האָבּ איהם אהער געבּראפטן 

ד עװ: דו אה פֹאפּא דוּ האָסט מיך אוּמגליקליך געמאכט, 

ס עם: ואס פּלאפּעלסטוּ װאָס? = 

ד ע װו ; אוּן איהר אלטער עזצל איהר זאָלט װיטען אז אייער 
פֿרױי קריקט איהר מער נישט צוּריק, נא סער פאר קין געלד 
טין דער װעלט נישט. 
5ײפּע! הע טפרר, סטאי, דו בּאלאָקעסט שױן צוּ פיעל 

ד עװ: פּאפּא דוּ מוּזט מיך אױסהערען, א וויסען אַז 


2 = 


אי 


אִז איך בֿין פערליצט אין דעם אלטענסי פתוי. 


סע מ: װאָס האָסט היץ דעװ! 
? ײב3; אאָ, יאָ, נאך אין רוסלאגד האָט ער מיך געמיטשעט דערפון 

סע ; גאָט מיינער, דעוו מיין כּוי זיין פרוי איז דאָך אַזאַי- 

דעװ; אַזאַ שצהנע, אַואַ זיסע אַזא ליבצ, ‏ / 

ס עם: דוּ ביסט פוּן זינען. 

לײבּ; שא װײסט איהר נֹאֶָר װאָס, אױבּ עס געהט דיר אַזױ 


אִין לעבּען, בּאך טטאבּוּ. נעם זי דיר אוּן באסטא (אוים, סאניע, חיה) 


ד עװ; אט געהט זי. 

לײ ב: אָט קומט זי 

סע ם; אָבּער דעו מיין בּויי. 

ל ײ בּ; העי חיהקע קוּם נאָר אַהער צוּ מיר, דישטאס דושאַק! 
חיה; װאָס איז דאָס פאר אַ ש ואַך העי חיה קע קוּם 


נֹחָר אהער צוּ מיר, װאָס טײנסטו איך בּין אַ שקאפּע!1 ואס מיינסטוּ 


בּיסט נאָך אין רוסלאנד! דוּ דארף מען פּרעספּעקטירען אַ לײדי. 
עס איז דיין גליק װאָס דער אטעריקאג עץ אין דְאָ, װײטער 


װאָלט איך דִיר געזאָגט דו איזוואשט טיק, 
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לײבּו! װאָס די אלטע פּאַדלע. (פצענע, שלאנען זך'+ 
ס אָ ניע; (רפש) בּערעלע! (אָױפטרַט בּערעלע) 
היה; דוּ פערדס גנב, 

3 רע ל:; װאָס איז דאָרט! 


חיה; אױב אזי, זאָלט איהר אַלע זיין עדות ער האָמ+ 
מיך בּעליידיקט פאר מענטשן, איך געה פוּן אים אַװעק אוּן איך- 


געה צוּ דעם װאָס האָט מיך ליב, (געָהט צוּ סעמועל, 
אל ע (װאָסז 
ס עתם: אָס האָט זי צוּ מיר, 


גער על; מ"ר סעמועל הערט מיך אויס, איך װייס װאָס דוּ טוט זיך- 


אַלע: װאָסז 

בּערעל; לאזט עס מיר, עס מון נאָך זיין אַ סוד 
מ"ר סעמוּעל, איך װעל אייך אלעמען פוּקסעווען, 6 

ס עם; אױבּ אװי געה אין, נאָר געדענק אין גאָט בּע- 
רעלע װאָס װיל זי פוּן מיר (אָבּ) 1 

אלע: נוּ בּערעלע װוּ אוז דיין פוקסעווען, (אױפֿ, פלאסי} 

בּערעלע; אוי זי אין שוין דאָ. 

פלאסי; װער זענען די מענטשען 

בּערעל; דאָס זענען נישט קיין מענטשען דאָס זענען 
אקטיארען, איהר זעהט יענעם ער ועט היינט שפּילען אין מיין 
פּורים שפּיעל און זי אויך איך האָבּ זי געדונגען. 

פ לא סי: בּערעלע האָסט פארזארגט דאָס בּריװועלע! 

לײבּ!ֹ דו אַלטע עס דארף זיין אַ סוד. 

(פעקסטעט פינאל) 

אֵל ע! אַ סד דארף מען האַלטעָן, שטילער בים) 

גאָרנישש זאָגן דארף מען שלאנן, 

זײַט קין װײבּער 

גארנושט דבּר (בּום) 

האלט די פּוִסקעם האלט שאז 

1 7ױ3) שאַ! (2 היה) שטן7! (3 דעו) סעלאנם! (4 סאָניע) טושאַף: 

(5 פלאסי) שאַראפ! (6 בּעהעל) מאלטשאט! 

אַל ע: הערען זעהן אין שװײַנען דאָס אוו דן בעסטע זאך, 

הערען זעהן און שװײנען זאָל יעדער פון אײַף 

הערען זעָהן אוּן שװײַנען בַּ אַ יערען פֿאל. 

העַרען זעהן אוּן שװױגן דאָס איז אן אלטער בלל. 


דעַרפֿאר זױַט ניט קױן נאר אוּן מאכֿט אַ שװװַג 
װײל שװייגען אוִז דאָך נאָלר 
מושט אוַיִך קױנטאָל נישט, װאָס יענער טוּט, 
פּערקוּקט אין זײט קײן יאָלד, 
הערען זעהן אין שװוגען דאָם איִז דן בעסטע זאך, 
הערען זעהן אוּן שװײַנען, דארפֿען אלע גליך, 
פֿ לאָ ס !:; זאָגט ניִשט אוים װען אוַהר זעהט סוך נײױן שפּאַציסען 
זאָגט נישט אױים װען עם טרעפֿט עפּעם יוניי 
בע רע ל: זאָגט נישט אוים װען אוָר זעהט עפּעם פּאַסוֶרען. 
אַ מוסים מיט אַ בּאָרדער און אַ סוװונק פּוקטשורן, 
ם אָניע: זאָגטנישט אױם אַז אַ טײַדעָל אײַך נעפעלט 
: , = אַז איהר האָט נושט קױן געלר, 
ד ע װ : ,, װען איהר װירט צוּ אַ טײַדעל װונקען 
װען איהר געַהט שאמפאניער טרינקען 
װען איִהר זעחט אַ נגב נעחטען 
 ,‏ װען אוחר זעהט אוָהם עַפּעט קלעמען, 
אַז אין דערהײם האָבּ א ך געטראָגן אַבּערדיל 
,, אוּן דאָ געה אוךּ גנבענען אַ פֿערדול, 
,, אַז אוהר האָט אַסאָל ימוּרוִם 
, אַז הײַנט װעש דאָ זײַן פּוּרים, 
בּערע ל: אַז איך װעל האָבּן נעלד אַ גאַנצען זאַק, 
, אַז אוך הויִם בּערעלע בּאָמיאַק, 
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אַלע: הערען זעחהן אוּן שװײַגען, אאַז;װ. (טאַנץ) פֿאָרהאַנג) 


דרהימער אַפט 
דאָס זעלבּע צומער פֿון צװײטן אַקט. סאָניע סעמועל 


ס עם. זעהר גוּט עס װעט נאָך היינט זיין אַלעס געענדיגט! 

סאָגיע. נוּ מאַכט זשע מיט מיר אוֹיךְ אַ ענדע איךסמוּז 
נאָך זיין אַלץ אַ דינסט מוֹיד דאָ 

סע מוּ על. נאָר בּלײבּ דעם היינטיקן טאָג, פערשטעסט דאָך 
אַלײן, אז מען האָט אים נעכטען בּיינאַכט נישט געקענט לאָזען אַלײן, 

ס אָניע. װאָס דענקט איר זיי װעלען זיך איצבּערבּעטען? 

ס עט. איך מיין אז יאָ, דערווייל האָבּ איך שׁוֹין בּיי אים ארוֹיס: 
געקריגען אַ פּאָר דאָלאַר פאַר זיין פרוֹי אוּן קינד אוּן איך װעל 
זי בּאַלד ארײינבּרענגען צוּזאַמען, איך דענק אלעס װעט זיין אלרייט, 

דע װ . האַלאָ פּאַפּאַ 
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ס ע ם. װאָס טוּסטוּ דאָ מיין בּויּ 

ד ע װ. אָט איז זי דאָך, סאָניע, סאָנקע. 

סאָניע. מיר דעו איך בּעט אייך לאָוט מין אבּ הערט אוֹיף 
מיר צוּ דוּלען מיין קאָפּ, איך האָבּ קיין געדוּלד פאַר אייך, (אפ) 
ד ע װו. סאָניע! פּאַפּא דו דאַרפסט דאָך ויסן. איז סאָניע מ"ר זעץ פֿרוין 

ס עם. דעם אלטענס, װאָס פאַלט דיר אין? 

ד ע װו. װער זשע דען איז דעם אלטענס פרוֹין 

ס ע ם. װאָס הייסט ווער? סאַניעס מאַמע איז דעם אלטענס פרוי, 

ד ע װ . האלאָ מאָזעס, (לאַכט), אוּן איך האָבּ געװאַלט.., אוּן 
איך האָבּ געװאָלט דעם אלטען נאָך צי צאָלען פאַר זיין קליפּה, 
ס ע ם . אוֹיבּ אַזוֹי האָט ער דיך נישט אוּמזיסט גערוּפען משוּגענער, 

ד עװ. אוֹיבּ איך קען נישט מיט איר אוּן גאַנצען חתונה 
האָבּען, אבּער אַ בּיסעל װעל איך מיט איהר חתונה האָבּען (אָבּ 

ח יה. זי מעגען שוֹין ארײנקוּמען? 

ס עם. אָי 

חיה. מיר סעמוּעל, װײל מיר זענען אליין װיל איך מיט 
אייך רעדען אַפּאָר ערנסטע װערטער, 

ס עם. מאַכט עס שנעלער. 

ח יה. מ"ר סעמוּעל װאָס דארפט איר אייך שעמען, מיר זענען 
שוֹין נישט קיין יוּנגע קינדער, אוב איר װילט טאַקע מיט מיר 
חתונה האָבּן, גט איך מיך מיט מין מאַן, אַפּ'לו אין מיטן דער 
נאַכט אוּן איר דאַרפט אים גאָרנישט צו'ּ צאלףן 

ס ע ם . װער! װאָס! װען! ואס מיינט איהר? 

ח ייה. װאָס הײסט! איר האָט דאָך אַלײן גערעדט מיט מיין 
מאַן - אין רוּסלאַנד, 

סעם. נאַ דיר נאך אַ משוּגענע, דערפאר זענט איר ג/: 
קראַכען צו מיר, געהט מאַכט איך נישט נאַריש, 

ה י ה. װאָסזשע איהר האָט חרטה, עס װעט אייך גאָרנישט 
העלפעו, דאָ איז נישט רוּסלאַנד איר װעט מיר בּאַצאָלן 100 טוֹיזנט 
דאָלאַר פאַר מיין צוּבּראכען האַרץ. 

סצם. אה מיסיס, אצינד פערעטעה איך ואס דוּ טהוּט זיך, 

חהיה; לאכט נישט איר װעט מיר בּעצאלין 200 טויזנט 
דאָלאר פאר מיין צובּראָכען הארץ, 

ס עם. אבּער מיסיס, 
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חיה. יא 300 טוזנט דאלאר װעט איר מיר כעצאלען. 
ס עם. אי װצֵה, זי װעט באלך ארויף קריכען איףת 


מיליאָנען, מ"ר זעץ. 


ל ײ 3. קאבּילע, ואס האסטוּ אונז גצלאזט װארטשעף 

ח יה. שוין לײבּקע טײערער, שױן הערץ מינס! 

לײבּ. ואס עטעס מיט אמאַל אזוי גוּט געטארען, װי ,ע- 
פעלט אייך עפּעס מייִן חאַלאנדרע, אייער סינאק איז פערליכט אין איהר 

ס עם. וּ, דא איז דאך געווען א גאנצער טעות, מיין זוּתן 
איז דאך גאר פערליבּט און אייער טאַפּטער אוּן ער האט געמיינט 
אז איער טאפטער איז אייער װײב, 

לײבּ, (לאכֿט)אין אז איך האָבּ געזאגט מיין כאלאנדרע 
אז דער אמעריקאנעץ אין אין איר פערליבּט ‏ האט די אלטץ 
שקאפּע געמיינט אז איך רעד פוּן אייך, 
סעם: מ"ר זעץ, נעמט אייך אייער שקאפּע אוּן לאזט מיך צוּרוּה (אָפ 

לײבּ: נוּ, אלטע קאָבּילע, לאָז שוֹין זײן גענוּג, דוּ זעפּטט 
דאָך אַז עס איז בּאַשערט אַז דוּ זאָלסט בּלייבּען מיין שקאפֿע. 
נוּ לגָמיר זיך איבּערבּעטען, דועט) | 

ע רג נוּ נו3 אַהער דיין לאַפּקעלע אוּן זײ נושט מער אין פעם 

בּוְזט מיין טײער שׂקאַפּקעלע, קרונען װאָס טוג דאָס, : 

װײ?ל אונז בּיידע צוּנופֿנעשפּאַנט האָט דער גנרוי-ער טרײבּעָר 

מיר זענען בּיודע פוּן נאָט א פּאָר, דאָס טול אוה דן װײצּעה 

חיח: פאַררעךד מיַר נושט מײנע צײן און גיב צשט פון עצות, 

פוּן הײנט אָן אוּן װײַטער האַלט איך אין די קנר דן לײַצעָם 

אוּן טאָמער װעסטוּ קרוגען זוַך אין זײן א פּאַרמאַטש, 

קריַקפטוּ טאַקע בּאַלד פון מור אַ שמוץ טוט חער בײטש, 

רעפֿרײן: װיאָ, װאאָ, פערדעלעך, װיאָ, וויאָ, שקאַפּקעלעך, 

פֿאָרען װעלען מיר צוּזאַמען װיאָ, 

װיאָ ויאָ װײבּעלע, ויאָ װיאָ טײבּעלע, 

וי עם פּאַסט פֿאַר טאַטע מאַמע, בּוִם) 


ע ר: אוב שמײַמען קען :ר בּעסער, האַלט זך בּעסער אײן, 
אִך נעם אַראָפּ דעם ריִמען אוּן פֿיצקע דיַר אַרױן, 

עס שטײט דאָך און דער תורה בּפרוש אָנגעשרובּען 

והוא ימשול בֹּה האָט ער אַלױן אַרױננערובּען, 

ז! װאָס מײנסטו אַז דער מאַן דאַרף זײן דער טרײַבער 

און דן פערד דאַרפען זיין, נאָר טױב װײַבּער, 


פֿון היינט אָן אין װײטער, בִּין איך דער בּעל הגלה ' 
סטאָי בּראַט קריַנסט בּאַלד פון טור די מפּלה, רעטר. (טאַנץ, אָ3) 
ונאזיפטרוט אַלע, אַנסאַטבּל, כאָהר, מױּוק, צוּם פּוּרוִם בֹּאֵל) (געֶזאַנּ) 


כ אַ ה ר: עם פאַנגט זיך אָהן דער פּורוִם שפּול (בּוַם) 


יאָ מור זענען גערען אַלעם אױסצוּהערען, עם װעַט דאָ זײן זער שען 
ד ע װו: װאַן, טוּ, טרן, הוּ, רֹעָי, פאַן, פֿלעַי, 

ם ע ס ; עם װעט זײַן אַָ שֹׁפּיֵל אַז אָך אוּן וועה 

כ א ה ר: עם פֿאַננט זיך אָן א, ז. װ, 

ס עם: אַלזאַ עס פאַנגט זיך אָן (3-2-1 עם עפֿענט זיך דער 


פּאַרהאַנג עס בּאַװײזט זוך נוִטע?), 
גיטעל. בּערעלע! װאו איז ער ערגעץ! מען האָט מיר 


.געזאָגט אַז ער דארף דאָ ערגעץ זיין בּערעלע (אױפּטריט בערעלע) 

בּערעל: דאָ בִּין איך מאַמע, װעה איז מיר, פאַרװאָס 
יבּיסטוּ אַרױס אויף דער גאַס, עס איז אאַ. מין קעלט אוּן דוּ 
צּיסט אַזוֹי קראנק, 

ג יטעל: איך האבּ געמוּזט צוּליבּ דיר, איך ווייס אַז דוּ מיין 
קינד האָסט נאָך פון נעכטען אָן נישט געגעסען. 

בּערעל: פאר מיר זאָל דיך נישט אַהרען אָבּער דוּ 
מיין אָרעמע קראַנקע מאַמע דוּ הוּנגערסט נעבּען. 

גיט על: אױ קינד, כ'בּין געװען אין אַלע פעראיינען אוּ" 
מעָדוּם אָבּנעקלאַפּט די טירען, מען װיל שוין מער נישט געבּען, 
האָסט אַ מאַן זאָגען זיי אין אַמעריקאַ, זאָל ער דיך שטיצען 

מאיר: גאָט מײינער, דאָס פּנים, דאָס קוֹל, ווער איז די פרוֹיז 

בּע ר ע ל: אי מאַמע, מאַמע! װאָס איז דאָרט אין אַטֹצַי 
ריקאַ מיט דיין מאַן, װי אַזױ האָט ער געקענט פאַרגעסען אן 
דיר, אָן מיר, זיין אייגען בּלוט אוּן פלייש װצלכער טאַטע פאַרי 
|געסט עס אין זיין אייגען קינד. 

גיטע?; בּערעלע, עס ווערט פינסטער פאַר מיינע איגען 
!מיין האַרץ װערט שװאַכער אוּן שװאַכער איך וויל עסעף 

בּ ע ר ע ל: װאָס טוּט מען, גוּט, אױבּ גאָט אוּן טענשען 
האָבּען אין מיר פאַרגעסען אוּן אוֹיבּ קיינער שטיצט מיך נישט 
על איך אַליין נעמען, מאַמע! פאַר דיינעטוועגען װעל איך גנב'ע- 
נען אַ שטיקעל בּרויט (ער אָבּ) | 
ג ייט ע ל. בּערעלע! בּערעלע! (ז פאַלט) (אוױיפשרוט 7ײ3 חֵיה) 

* יי בּ , נוֹ, װיאָ שקאַפּע. 


46 


חיה. טרייבּ מיך נישט, איך בּין נישט קיין פערד אי 
'לײגע זעה נאָר אַ פרוי ליגט אפשר חלשט זי, אוי דאָס אין 
דאָך גיטעלע, לײיבּ מאשעניקס ווייבּ, (הױבּען זי אױף) 

מאיר, גאָט מינער, װאָס טױּט זיך דאָ! די מענשען זײ 
{ ערמאַנעןמיך אין מיין פרויס גאָמען אוּן אין וויינען (גערעלע מִיט בּרוּיט) 
3 ער על, נא מאַמע בּרויט, גע'גנב'שט אָבּער דוּ וועסט האָפּען בּרויט, 

לײ 3: אזי שלעפט האַלט עס בּיי אייך בּערעלע? 

בּערעל. אאָ דשר טאטע האָט אין אוּנז אין גאנצען 


?פארגעסצן, מיר הוּנגערין, מיר וװוערען אין גאַנצען פארפרוירען 


איך זיין איינציקער ווּהן מוּן גנב'ענצן אַ שטיקעל בּרױיט אוּן ער 
מיין טאַטע לעבּט זיך אין אַמעריקאַ אין לוּקסוּס אין פארגעניגען 
ער זיצט אַצינד אַודאַי אין אַ שענעם גרויסען זאל אוּן אַמוּזירט 
יזיך, נעבּען איהם זיצט אַ שעהנע יוּנגע פרוי וועלכער ער גלױבּט 
;אַז זי ליבּט איהם--זי װאַרט נאָר אויף זיין טויט. אח גאָט, אַזױ װי 
ער מיין טאטע האָט פארגעסען אין מיר אין מיין מאַמען אַזױ זאלסטו.., 

מאיר: (שײט אֹים, פֿאַלט) 

אלע: ואס איז געשעהן? 

מאיר: זאל ער אויפהערען! 

ס ע ם: אויפהערען! אויפהערען! 

בּערעל: ואס איז דאס בֹּאסו!ּ האט איף איך מין 


"שפּילען אזוי שלעכט געװוירקט, 


מאיר: זאג מיר נאר, קוּם נאר אהער, וואס איז דאס 


וואס דו האסט געשפּילטן 


בּערעל אך האבּ דאך איך פריער געזאגט, דאס איז 


אַ פּורים שפּיל, עס איז אַ קאָמעדיע און הייסט בּערעלע טרעמפּ, 


מאיר, װי אוי קוּמסטוּ צוּ אזא אידעע!? 
בּערעל, דאס איז א בּילד פוּן מיין איגען לעבּן, פוּן 


גמיר מיין מא?ען, אוּן פוּן מיין טאטען, 


מאיר. װער בּיסטוּ דען? 

בּערעל: דין והן, 

מאיר; און יענע פרי? 

בּ ע ר ע ל. מיין מאַמע, דיין פרוי (מאיו הלשט) 

גוּ מאיר, בּערוּהיג דיך, זעה דאָ שטעהט דיין זוּהן אוּן דיין פרוי 
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מאיר: װאָס מאַככטוּ בּערעלע! 
בּע רע ל; אָלרײט, ‏ אַחוּץ פרנסה אוּן אַ טאַטען, פע;ט מיר גאָרנישט. 
מאיר; נוּ פארװאָס געהסטוּ נישט צוּ צוּ דיין טאַטען 
בּ ערעל; טרערען שטיקען מיך, איך קען נישט רעדען 
אַצינד איז דאָס ערשטע מאָל װאָס מיר שטעהען אוינ אויף אױג, 
נישט װי פרעמדע נאָר װי אַ טאַטע מיט אַ זוּהן, איך װיל װינען 
קען איך נישט, װייל מיין טאַטע איז טאַקע מיין טאַטע אָבּער איך 
בּין איהם נישט קיין קינד, איך האָבּ מיר פאָרגעשטעלט אַז גאַנץ 
אַנדערש וועלען מיר זיך בּאַגעגענען, איך האָבּ געמיינט אַז איך 
װעל דיר גאָרנישט דאַרפען זאָגען, נאָר צוּפאַלען צוּ דיײן האַרץ 
אוּן װיינען אַזױ לאַנג בּיז דוּ װועסט דערזעהן דאָס גאַנצע טרוי* 
עריק בּילד, פוּן מיר אוּן פוּן מיין מאַמענס לעבּען אוּן אַצינד 
זאָג, ראז, דווא, טרי, אי קאנטשענאָ װוילסט זיין אַ טאַטע צוּ אַ שמאַטעּ 
לײג; אַ שמאַטע. 
בּערעל; איך פארשטעה, דיר ליגט נאָך אַלץ אין זינען 
דאָס פרל, פלאסי זייט אַזױ גוט אוּן גיט איהם מ"ר סעמוּעל װאָס 
איך האָבּ אייך געגעבּן, (פעמועל נוט מאיַר דאָט בּריְוועַל ער לוונט סצענען 
מאיר:; אַרױס פוּן מיין הוי), (ז אָב) יעצט בּערעלע זיי מוחל, 
בּ ערעל; סטאפּ, צוּערשט בּעט דיך איבּער מיט דער מוּמען 
מאיר; גיטעלע, קענסטו דיין שלעכטען מאַן מוחל זיין! . 
גיט על. נאָר צוּלִיבּ אונזער קינד בּין איך דיר מוחל. 
(אוּמאַרמוּנג) 
ר עפרײן: בּערעלע בּאָסיאַק: 


ע גנ ד ע 


אוּנזער טעאַטער קאַטאַלאָג ‏ 
אָפּע ר עט ען ד ר אַ מ ע ן 


אשה רעה אויפן אָפּגרוּנֵד 
איציקל װיל חתּונה האָבּען אייבּיגער װאַנדערער 
אַמעריקאַנערין גרוֹיסער מאָמענט 
אידישע נשמת געבּרידער לוּריע 
בּערעלע צּאָסיאַק גװאַלד וען שטאַרבּט ער 
בּאָרג מיר דיין וייבּ גבּוֹר אין קייטן 
געלד ליבּע שאַנדע דאָרפס ייוּנג 

גוֹלם ווילנער בעל הבּיתל 
דזשעקעלע בּלאָפער ווילדער מענטש 
דודס פידעלע איינע פוּן יענע 
היינטיגע מיידלעך טערעזא ראקען 
הערצעלע מיוּחס אוּריאל אַקאָסטא 

װי זענען מיינע קינדער אייפערזוכט 

זיין ווייבס מאַן מטורף 

חצקעלע כּל:בּוניק מירעלע אפרת 
חנטשע אין אַמעריקא פרעמדער 

חנה'לע די נייעוין קעניג לִיר 

חוּפּה קלייד קאַמעליען דאַמע 
יוֹסֵּף אין עגיפּטען קין 

יאַנקעלע רױיבּער (שילער) 
כּל נדרי ריכטער 


כּישוּפמאַכערן צוּ שפּעט 
ליאָוקע מאָלאָדיעץ שקלאַפין הענדלער 
געסה פין מיין -פאָלק שװאַרצע חופּה 


פריילין האָפּליאַ איינאַקטער 


דריי מינוט טוט 


הוּמאָריסט 
אין הוּנגערמאַן 


4 ר -יף 
ליבּע 


צוויי מענטשן איין פָּנים 
מיין ווייבּ'ס משוגעת 


אונטערן טיש 


רוּמענישע חתונה 


שלמקע אוּן ריקעל 


פרייז פוּן יעדען שטיק 1 זל, פערפאַסער אי זנ 
אייבּיגער יוּד 
אַנטלאָפענער 

חנה מיט די 7 זיהן 
החרטה 
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